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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. septembra 2006

o zmene a doplneni prirucky Sirene

(2006/758/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej tnii,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2004/201/SVV z 19. februdra
2004 o postupoch na zmenu a doplnenie prirucky Sirene ('),
a najmd na jeho ¢lanok 2,

kedZe:

1)

Prirucka Sirene (%) je stiborom pokynov pre operdtorov
v tradoch Sirene kazdého ¢lenského stitu, v ktorej sa
podrobne popisujii pravidld a postupy upravujiice dvoj-
strannd  alebo mnohostranni  vymenu dopliujicich
informdcii, ktord ja potrebnd na vykonanie niektorych
ustanoveni Dohovoru z roku 1990, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 o postupnom
zruSeni kontrol na spolo¢nych hraniciach () (dalej len
,Schengensky dohovor®).

Eurépsky zatykaci rozkaz (EZR) (%) je prvym konkrétnym
krokom v rdmci pravneho vyvoja v oblasti trestného
prava, prostrednictvom ktorého sa uplatiiuje zdsada
vzdgjomného uzndvania, ktord rusi formdlne postupy
vyddvania osob medzi ¢lenskymi $tdtmi v pripade osob,
ktoré unikaji pred spravodlivostou po tom, ako boli
s kone¢nou platnostou odsidené a ktord urychluje vyda-
vacie postupy v pripade oséb podozrivych zo spachania
trestného ¢inu. Eurdpskym zatykacim rozkazom sa
nahrddzaju vsetky predchddzajiice néstroje tykajiice sa
vyddvania os6b medzi ¢lenskymi $tatmi vratane ustano-
veni hlavy III Schengenského dohovoru. Eurépsky zaty-
kaci rozkaz bude sprevddzat vacsinu novych vydanych
upozorneni podla ¢linku 95 Schengenského dohovoru
(osoby, ktorych zatknutie sa Ziada na Gcely extradicie).
Mali by sa zaviest osobitné kontroly a pracovné postupy,
ktoré si v ramci tradov Sirene a ich spoluprice
potrebné pred kazdym takymto pripadom, a mali by sa
uviest do stladu s poziadavkami vyplyvajacimi
z eurdpskeho zatykacieho rozkazu.

Rozhodnutim Rady 2005/211/SVV z 24. februdra 2005
o zavedeni niektorych novych funkcii pre Schengensky
informacny systém vratane boja proti terorizmu (°) boli
zavedené niektoré nové funkcie vo vztahu k stcasnej
verzii Schengenského informacného systému (SIS),
najmd pokial ide o poskytnutie pristupu k urcitym
druhom tdajov vlozenych do SIS a zaznamendvanie
a prenos osobnych tdajov. Zodpovedajicim sposobom

() U.v.EUL 64, 2.3.2004, s. 45.

Q] U.v. ES C 38,17.2.2003, s. 1.

() U.v.ES L 239, 22.9.2000, s. 19.

(*) Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584[/SVV z 13. jina 2002
o eur6épskom zatykaci a postupoch odovzddvania osob medzi ¢len-
skymi $tatmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).

() U.v.EUL 68, 15.3.2005, s. 44.

by sa mali upravit pracovné postupy uplatiiované v ramci
tradov SIRENE a ich spoluprace.

Technicky rozvoj systému Sirpit (Sirene Picture Transfer)
si vyzaduje, aby boli vytvorené osobitné pracovné
postupy v ramci dotknutych tradov Sirene a ich spolu-
price, ktoré im umoznia vymenu fotografii
a daktyloskopickych odtlackov prstov elektronicky
s cielom rychleho a presného urcenia totoZnosti osob.
Tieto postupy by sa mali zaradit do obsahu revidovanej
prirucky Sirene.

V oblasti noriem pracovnych postupov, technickej infra-
Struktary, bezpecnostnych opatreni a poziadaviek klade-
nych na pracovnikov tradov Sirene doslo k urcitému
vyvoju. Prirucka Sirene sa naposledy menila a dopliala
v roku 1999. V dosledku toho je v sticasnosti potrebné
uskutocnit zdsadné zmeny a doplnenia, aby sa zabezpe-
¢ila jednotnost pracovnych postupov, technickej infra-
Struktiiry, bezpecnostnych opatreni a poziadaviek klade-
nych na pracovnikov. Vzhladom na rozsah zmien
a doplneni, ktoré je potrebné v prirucke Sirene usku-
tocnif, je na mieste, aby sa stcasné znenie prirucky
Sirene nahradilo jej revidovanou a aktualizovanou
verziou.

V rozhodnuti Rady 2003/19[ES zo 14. oktébra 2002
o odtajneni niektorych ¢asti prirucky Sirene, ktoré prijal
vykonny vybor zriadeny Dohovorom, ktorym sa vyko-
ndva Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 (°), sa usta-
novuje, Ze odtajnené Casti prirucky Sirene sa uverejnia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Tymto rozhodnutim sa vytvdra potrebny zdklad pre
prijatie zmien a doplneni prirucky Sirene v savislosti
s otdzkami, ktoré patria do predmetu pdsobnosti
Zmluvy o Eurépskej tnii (dalej len ,Zmluvy o EUY).
Rozhodnutim Komisie 2006/757[ES (konecné znenie)
z 22. septembra 2006 o zmene a doplneni prirucky
Sirene () sa vytvara potrebny zdklad pre prijatie zmien
a doplneni prirucky Sirene v stvislosti s otazkami, ktoré
patria do predmetu poOsobnosti Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva (dalej len ,Zmluvy o ESY).
Skuto¢nost, ze zdklad potrebny na prijatie revizie
prirucky Sirene je tvoreny dvoma osobitnymi nastrojmi,
nema Ziaden vplyv na zdsadu, podla ktorej je prirucka
jedinym a jednotnym dokumentom. Z dovodu prehlad-
nosti by sa viak mala prilozit k obom tymto rozhodnu-
tiam.

() U.v.ESL S8, 14.1.2003, s. 34.

(') Pozri stranu 1 tohto tGradného vestnika.
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(8)  Spojené krélovstvo sa zticastiiuje na tomto rozhodnuti v spojeni s ¢lankom 4 ods. 1 rozhodnutia Rady

(10)

v stlade s ¢lankom 5 Protokolu, ktor)?m sa zacleiuje
schengenske acquis do rdmca Eurdpskej dnie, ktory je
pripojeny k Zmluve o EU a k Zmluve o ES a v stlade
s Cldnkom 8 ods. 2 rozhodnutia Rady 2000/365/ES
z 29. médja 2000, ktoré sa tyka poziadavky SpOJeneho
kralovstva Velkej Britanie a Severného [rska zicastiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis ().

frsko sa zGcastiuje na tomto rozhodnuti v stlade

s ¢lankom 5 Protokolu, ktor)’rm sa zaclenuje schengenské
acquis do rdmca Eurépskej tnie, ktory je pripojeny
k Zmluve o EU a k Zmluve o ES a v silade s ¢linkom 6
ods. 2 rozhodnutia Rady 2002/192/ES z 28. februdra
2002 o poziadavke frska zdcastiiovat sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis ().

Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody wuzavretej medzi Radou Eurdpskej dnie
a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvom
o pridruzeni tychto dvoch $tatov pri vykondvani, uplat-
fiovani a vyvoji schengenského acquis, ktoré sa vztahuje
na oblast uvedent v ¢lanku 1 pism. G rozhodnutia Rady
1999/437[ES () o urcitych vykondvacich predpisoch
k tejto dohode.

Pokial ide o Svajciarsko, toto rozhodnutie predstavuje
vyvoj ustanoven{ schengenského acquis v zmysle Dohody
podpisanej Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Sva)c1arske)
konfederdcie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na oblast
uvedent v ¢ldnku 1 pism. G rozhodnutia 1999/437/ES

.ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
.ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
.ESL 176,10.7.1999, s. 31.
CEU L 368, 15.12.2004, s. 26.

<<<<

2004/849[ES (*) o podpise v mene Eurdpskej tnie
a o predbeznom vykondvani niektorych ustanoveni
dohody.

(12) Toto rozhodnutie je aktom, ktory je zalozeny na schen-
genskom acquis alebo s nim inak stvisi v zmysle ¢lanku 3
ods. 2 Aktu o pristiipeni z roku 2003.

(13) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v sulade

so stanoviskom vyboru zriadeného na zédklade ¢lanku 3
rozhodnutia Rady 2004/201/SVV.

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnok

1. Na ucely otdzok, ktoré patria do predmetu pdsobnosti
Zmluvy o EU, sa prirucka Sirene nahrddza verziou, ktoré je
obsiahnutd v prilohe 1 k tomuto rozhodnutiu.

2. Odkazy na nahradent prirucku Sirene sa povazuju za
odkazy na verziu prirucky Sirene uvedent v prilohe 1 k tomuto
rozhodnutiu a vykladaji sa v stlade s tabulkou zhody
uvedenou v prilohe 2 k tomuto rozhodnutiu.

V Bruseli 22. septembra 2006

Za Komisiu
Franco FRATTINI
podpredseda
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Konzulticia s clenskymi §tdtmi v stivislosti s pridanim oznacenia .............cccovvviiinieeiiiiiiinneeeennn.

7iad0st 0 Pridanic OZNACEINA .......o..uiieieiieie e e et e e e ettt e e ettt e ettt e ettt e e e e

Poskytovanie dalsich informécii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania ............cccc..o..oooo
UPOZORNENIA PODEA CLANKU 100 ......vviieiioiiieiieiie oo

Upozornenia na vozidld podla cldnku 100 ..........oiiiiiiiiiiii e

Kontrola existencie viacndsobnych upozorneni na vozidlo ...............o.ociiiiiiiiiii

Osobitny pripad upozorneni na vozidld ..............cooiiiiiiiiiii

Poskytovanie dalsich informécii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania .............ccc..o..oooo

STATISTIKA

74
74
74
74
75
75
75
75
76
76
76
76
76
77
77
77
77
78
78
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Dia 14. jana 1985 pit stitov (Belgické kralovstvo, Spolkovd republika Nemecko, Franctzska republika, Luxemburské
velkovojvodstvo a Holandské krdlovstvo) podpisalo v Schengene, malom mestecku v Luxembursku, dohodu s cielom
umoznit ... véetkym Statnym prislusnikom clenskych stitov volne prekracovat vnitorné hranice ...“ a umoznit ,volny
pohyb tovaru a sluzieb”.

Jednou z podmienok uplatiovania tejto dohody bolo, aby zrusenie vnitornych hranic neohrozovalo bezpecnost stétu.
Inymi slovami, dzemie ¢lenskych $tdtov musi byt chrdnené.

Niekolko $pecializovanych skupin bolo poverenych preskimanim praktickych opatreni, ktoré by umoznili vyhnit sa
bezpe¢nostnym nedostatkom po nadobudnuti platnosti dohody.

Praktické vysledky tejto price st zhrnuté v dvoch dokumentoch, jednom technickom (realiza¢nd $tidia) a druhom
pravnom (dohovor).

V realiza¢nej $tudii, ktord bola predlozend ministrom a $ttnym tajomnikom piatich signatdrskych stitov dohody
v novembri 1988, si stanovené vieobecné technické principy vytvorenia Schengenského informacného systému (SIS).

V stadii sa stanovuje nielen Struktira informacéného systému, ale aj zakladné Specifikdcie jeho organizdcie, ktord md
zarucit jeho spravne fungovanie. Tdto Struktira bola oznacend nazvom ,Sirene®, ktory je akronymom jej definicie
v angli¢tine: Supplementary Information REquest at the National Entries (Ziadost o dodatocné informdcie k narodnym
zdznamom).

Toto je sthrnny opis postupu pri prenose dodato¢nych informdcil pozadovanych kone¢nym pouzivatelom na dcely
dalsieho postupu v pripade, ked bol pouzity SIS a vysledok vyhladdvania bol pozitivny.

Pit zakladatelskych titov podpisalo Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda (), 19. jina 1990 a neskor sa
k nim pripojili Taliansko (27. novembra 1990), Spanielsko a Portugalsko (25. jina 1991), Grécko (6. novembra 1992),
Rakdsko (28. aprila 1995) a Dansko, Svédsko a Finsko (19. decembra 1996). V dohovore st stanovené vietky prévne
predpisy, ktoré st zdvazné pre vetky clenské stdty. Norsko a Island tiez uzavreli s ¢lenskymi Stdtmi dohodu o spolupraci
19. decembra 1996.

Schengenské acquis — dohovor — bolo zaclenené do pravneho rdmca Eurdpskej tnie prostrednictvom protokolov pripoje-
nych k Amsterdamskej zmluve v roku 1999. Dna 12. mdja 1999 bolo prijaté rozhodnutie Rady, ktorym sa v sdlade
s prislusnymi ustanoveniami Zmluvy o zaloZzeni Eurépskeho spolocenstva a Zmluvy o Eurdpskej tnii stanovuje pravny
zaklad pre vSetky ustanovenia alebo rozhodnutia, ktoré tvoria schengenské acquis.

Podrobne sti stanovené aj spolocné postupy a pravidld spoluprice medzi partnermi. Hlava IV je venovand vyhradne
Schengenskému informacnému systému.

Schengensky Informac¢ny Systém (SIS) by mal orgdnom zodpovednym za:

a) hranicné kontroly;

b) vykondvanie a koordindciu inych policajnych a colnych kontrol vo vnitrozemi;

¢) vydévanie viz, povoleni na pobyt a administrativne zdleZitosti tykajice sa cudzincov;

poskytovat pristup k upozorneniam na osoby, vozidld a veci prostrednictvom automatizovaného postupu vyhladdvania.

Systém SIS tvoria dve samostatné zlozky: jednou z nich je centrélny systém a druhou ndrodné systémy (jeden v kazdom
stdte). Systém SIS funguje na principe, ktory spociva v tom, ze ndrodné systémy si idaje v elektronickej podobe nemozu
vymienat priamo medzi sebou, ale len prostrednictvom centrdlneho systému (C.SIS).

() U.v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.
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Clenskym stitom by viak malo byt umoznené vymienat si dodato¢né informdcie potrebné na implementéciu niektorych
ustanoveni dohovoru a na riadne fungovanie SIS, a to bud na dvojstrannom, alebo na viacstrannom zdklade.

Aby kazdy nirodny schengensky informacny systém (N.SIS) splfal prevadzkové poziadavky stanovené v realizacnej
studii a dohovore, musi vyuzivat tieto dodato¢né informdcie, ktoré st nevyhnutné na vyuzivanie pocitacového systému
Sirene.

Prostrednictvom tohto technicko-prevadzkového ttvaru bude zabezpeceny prenos vsetkych Ziadosti o dodatocné infor-
mécie k ndrodnym upozorneniam.

Clenské stity prijali tdto zdsadu:

Kazdy clensky stdt zriadi ndrodny trad Sirene, ktory bude slazit ako jediny kontaktny bod pre ostatnych partnerov
a bude v nepretrzitej prevadzke.

Prévne zdklady, pripady, v ktorych je potrebné konat, postupy, ktoré sa maji dodrziavat, a vieobecné zdsady organizdcie
dradov Sirene st vymedzené spolocne vietkymi clenskymi $tatmi, aby existovali jednotné spolo¢né pravidld. Predmetné
dojednania st uvedené v tejto ,prirucke Sirene®.

1. SCHENGENSKY INFORMACNY SYSTEM (SIS) A NARODNE URADY SIRENE

Schengensky informacny systém (SIS) vytvoreny na zdklade ustanoveni hlavy IV Dohovoru z roku 1990,
ktorym sa vykondva Schengenska dohoda zo 14. jina 1985 o postupnom zruseni kontrol na spolo¢nych hrani-
ciach (Schengensky dohovor) (%), predstavuje dolezity ndstroj na uplatiovanie ustanoveni schengenského acquis
integrovaného do rdémca Eurdpskej tnie.

1.1. Pravny zdklad (¢ldnok 92 ods. 4 Schengenského dohovoru) (%)

Clenské staty si vymiefiaji prostrednictvom orgdnov uréenych na tento ticel (Sirene) vSetky potrebné informécie
stvisiace s vkladanim upozorneni a umoziujice prijatie vhodnych opatreni v pripadoch, ked sa osoby a veci,
o ktorych boli do Schengenského informacného systému vlozené tdaje, ndjdu ako vysledok vyhladévania
v tomto systéme.

1.2 Urad Sirene

Systém SIS funguje na principe, ktory spociva v tom, Ze ndrodné systémy si ddaje v elektronickej podobe
nemoZzu vymieniat priamo medzi sebou, ale len prostrednictvom centrdlneho systému (C.SIS).

Je viak nutné, aby si schengenské clenské $taty mohli vymienat dodato¢né informdcie potrebné na implemen-
taciu niektorych ustanoveni dohovoru a na riadne fungovanie SIS, a to bud na dvojstrannom, alebo na viac-
strannom zdklade.

Na splnenie prevadzkovych poziadaviek stanovenych v dohovore musi kazdy schengensky clensky $tat zriadit
centrdlny organ, ktory bude jedingm kontaktnym bodom na vymenu dodato¢nych informdcii stvisiacich
s tidajmi SIS. Tento kontaktny bod, ktory sa oznacuje ako tirad Sirene, musi byt plne funkény 24 hodin denne
7 dni v tyzdni.

1.3.  Prirucka Sirene
Prirucka Sirene je siborom pokynov pre trady Sirene, v ktorej st podrobne opisané pravidld a postupy,
ktorymi sa riadi dvojstrannd alebo viacstrannd vymena dodato¢nych informaécif uvedenych v odseku 1.2.

1.4. Normy

Spolupraca prostrednictvom Sirene je zaloZend na tychto zdkladnych norméch:

1.4.1.  Dostupnost

Kazdy clensky $tdt zriadi ndrodny drad Sirene, ktory bude slizit ako jediny kontaktny bod pre ¢lenské stity
uplatiujice Schengensky dohovor. Tento trad je plne prevadzkyschopny 24 hodin denne. Dostupnost technic-
kych analyz, podpory a riesent je tiez zabezpecend 24 hodin denne.

(*) Pozri pozndmku pod Ciarou &. 2.

(*) Pokial nie je uvedené inak, pod ¢linkami, na ktoré sa odkazuje, sa rozumejii clanky Dohovoru z roku 1990, ktorym sa vykondva
Schengenskd dohoda zo 14. jina 1985 o postupnom zruseni kontrol na spolo¢nych hraniciach (Schengensky dohovor).
Clénok 92 ods. 4 nadobudol G¢innost v stlade s clinkom 1 ods. 1 rozhodnutia Rady 2005/451/SVV (U. v. EU L 158, 21.6.2005,
s. 26) a clankom 2 ods. 1 rozhodnutia Rady 2005/211/SVV (U. v. EU L 68, 15.3.2005, s. 44).
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1.4.2.  Kontinuita

Kazdy trad Sirene vybuduje vnitornd Struktiru, ktord zabezpecuje kontinuitu, pokial ide o riadenie, zames-
tnancov a technickd infrastruktdru.

Riaditelia jednotlivych dradov Sirene sa stretdvaji aspon dvakrdt rocne, aby postdili kvalitu spoluprice medzi
svojimi Utvarmi, prijali potrebné technické alebo organiza¢né opatrenia v pripade tazkosti a aby podla potreby
upravili jednotlivé postupy.

1.4.3.  Bezpecnost
Bezpecnost priestorov

Ochrana priestorov tradov Sirene musi byt zabezpecend prostrednictvom fyzickych a organizacnych bezpec-
nostnych opatreni. Konkrétne opatrenia sa stanovia v zdvislosti od vysledkov postdenia hrozieb, ktoré vykona
kazdy schengensky §tit. Odporacania a osvedéené postupy uvedené vo zvizku 2 Schengenského katalégu EU:
Schengensky informacny systém Sirene by sa mali preniest do praxe, rovnako ako aj rozhodnutie Rady
2001/264/ES ().

Konkrétne opatrenia sa mozu IiSit, kedze budi musiet zodpovedat hrozbidm v bezprostrednom okoli
a konkrétnemu umiestneniu tradu Sirene. MoZu zahfnat:

— vonkajie oknd vybavené bezpecnostnymi sklami,
— zabezpecené a uzatvorené dvere,
— tehlové[beténové steny obklopujice trad Sirene,

— poplasné zariadenia proti neopravnenému vniknutiu do objektu vrtane zaznamendvania vstupov, vystupov
a neobvyklych udalosti,

— bezpecnostnt straznu sluzbu na mieste alebo rychlo dostupn,
— hasiaci systém afalebo priame prepojenie na hasi¢sky zbor,

— vyhradené priestory, aby zamestnanci, ktor{ sa nepodielaji na opatreniach medzindrodnej policajnej spolu-
prace alebo ktori nemaji oprdvnenie na pristup k dokumentom, nemohli vstupovat do kanceldrii tradu
Sirene alebo cez ne prechddzat afalebo

— dostato¢ny zdlozny zdroj elektrickej energie.

Bezpecnost systému
Zéakladné zdsady bezpecnosti systému st stanovené v ¢lanku 118 Schengenského dohovoru.

V idedlnom pripade by systém tradu Sirene mal zahffiat zdloZny pocitacovy a databazovy systém na inom
mieste pre pripad vdznej mimoriadnej udalosti v tirade Sirene.

1.4.4.  Pristupnost

Na splnenie povinnosti poskytniit dodatocné informdcie musia mat zamestnanci priamy alebo nepriamy pristup
ku vietkym relevantnym vnutro§titnym informdcidm a odbornému poradenstvu.

1.4.5.  Komunikdcia
Operativna

Schengenské clenské 3tity vybert na zdklade spolocnej dohody osobitny kandl, ktory sa bude vyuzivat na
komunikéciu v rdmci Sirene. Len vtedy, ked tento kandl nie je dostupny, sa v zavislosti od konkrétneho pripadu
urcia iné a vzhladom na okolnosti najvhodnejsie prostriedky komunikécie, a to podla technickych moznosti
a poziadaviek na bezpe¢nost a kvalitu, ktoré musia byt splnené.

Pisomné spravy sa delia do dvoch kategérif: volny text a Standardné formuldre. Formuldre musia byt v stlade
s pokynmi uvedenymi v prilohe 5. Formuldre B (), C () a D (¥) sa uz nebudd pouzivat a z prilohy 5 st odstrd-
nené.

Aby sa pri dvojstrannej komunikdcii medzi zamestnancami Sirene dosiahla maximdlna G¢innost, pouZije sa
jazyk, ktory ovlddaja obe strany.

5

U.v.ES L 101, 11.4.2001, s. 1.
%) Dodato¢né informdcie k upozorneniam tykajiicemu sa bezpecnosti Statu.
Kontrola dvojitého upozornenia na rovnaki osobu.

*) Kontrola dvojitého upozornenia na rovnaké vozidlo.

(
(
(7
(
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1.4.6.

1.4.7.

1.4.8.

1.4.9.

1.5.

Urad Sirene odpovedd ¢o najskor na vetky Ziadosti o informécie, ktoré predlozili iné ¢lenské §tity prostrednic-
tvom ich tradov Sirene. Odpoved musi byt v kazdom pripade poskytnutd do 12 hodin.

Priority v rdmci kazdodennej prace sa urcia na zdklade druhu upozornenia a dolezitosti pripadu.

Neoperativna

Na vymenu inych ako operativnych informdcii by mal drad Sirene pouzivat urcené e-mailové adresy SIS-NET.

Pravidld transkripcie

Pravidld transkripcie uvedené v prilohe 2 sa musia dodrziavat.

Kvalita tidajov

Povinnostou kazdého tradu Sirene je vykondvat lohu koordindtora pre zabezpecenie kvality tdajov, ktoré sa
vkladaji do SIS. Na tento dc¢el musia mat drady Sirene na vnitrostitnej drovni potrebné pravomoci, aby mohli
vykonavat tdto tlohu, za ktort si zodpovedné podla ¢lanku 92 ods. 4 a ¢ldnku 108. Je preto potrebné, aby
existovala urcitd forma vnitrostitneho auditu kvality ddajov, ktory by zahtnal kontrolu pomeru upozornenia/
pozitivne vysledky vyhladdvania a obsahu tdajov.

Mali by sa vytvorit vnitrostitne normy pre odbornd pripravu konecnych pouzivatelov v oblasti zdsad kvality
tdajov a jej praktickych aspektov.

Struktdry

Vsetky vnitrostitne agentiry vritane dradov Sirene, ktoré st zodpovedné za medzindrodnd policajni spolu-
pracu, musia byt organizované Struktirovane, aby sa predislo kompetenénym konfliktom s inymi vntitrostt-
nymi organmi vykondvajiicimi podobné tilohy a zdvojovaniu préce.

Archivdcia

a) Kazdy clensky stat prijme ustanovenia tykajiice sa uchovévania informdcif.

b) Urad Sirene ¢lenského §titu, ktory vydal upozornenie, je povinny umoznit pristup ku vietkym informéacidm
o vlastnych upozorneniach ostatnym ¢lenskym statom.

¢) Archivy kazdého dradu Sirene by mali umoziovat rychly pristup k relevantnym informécidam, aby bolo

mozné splnat velmi krdtke lehoty na poskytnutie informdcii.

d) Zdznamy a iné spravy zaslané inymi clenskymi $tdtmi sa musia uchovavat v stlade s vnttrostitnymi préav-
nymi predpismi na ochranu osobnych tdajov a stkromia v prijimajicom ¢lenskom Stdte. Uplatiuji sa aj
ustanovenia hlavy VI Schengenského dohovoru a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46]ES ().
Pokial je to mozné, tieto dodato¢né informdcie nebude drad Sirene po vymazani zodpovedajiiceho upozor-
nenia dalej uchovavat.

¢) Zneuzitie totoznosti: Informdcie tykajiice sa zneuzitia totoznosti by mali byt vymazané po vymazani
prislusného upozornenia.

Zamestnanci
Vedomosti a znalosti

Zamestnanci tradu Sirene musia mat jazykové znalosti pokryvajiice ¢o najvacsi pocet jazykov a sluzbukonajici
pracovnici musia byt schopni komunikovat so vietkymi tiradmi Sirene.

Musia mat potrebné vedomosti o:

— vnutro§titnych a medzindrodnych prévnych aspektoch,

— vnutrodtatnych orgdnoch presadzovania prava a

— vnatrodtatnych a eurdpskych stdnych a imigracnych spravnych systémoch.

Musia byt sposobili nezédvisle riesit kazdy prichddzajici pripad.

() U.v.ESL 281, 23.11.1995, s. 31.
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V pripade mimoriadnych Ziadosti alebo odborného (prévneho) poradenstva by mali mat moZnost poziadat
o pomoc svojich nadriadenych afalebo odbornikov.
Sluzbukonajtici pracovnici mimo tradnych hodin musia mat rovnaké pravomoci, znalosti a sposobilost, ako aj
moznost obrdtit sa na odbornikov, ktori st k dispozicii na poziadanie.
Vyzaduji sa odborné vedomosti v oblasti prava potrebné na riesenie beznych aj mimoriadnych pripadov.
V zdvislosti od konkrétneho pripadu moze tieto odborné vedomosti poskytnit akykolvek zamestnanec
s potrebnym prévnickym vzdelanim alebo odbornici z justi¢nych orgdnov.
Vniitrostitne orgdny zodpovedné za prijimanie pracovnikov musia pri prijimani novych pracovnikov brat do
tvahy vSetky uvedené znalosti a vedomosti a ndsledne zorganizovat interné kurzy alebo semindre odbornej
pripravy, a to na vnutrostitnej aj medzindrodnej drovni.
Zamestnanci s vysokou troviiou skisenosti st schopni pracovat na zdklade vlastnej iniciativy, a teda schopni
efektivne riesit jednotlivé pripady. Je preto vhodné, aby dochddzalo len k malej fluktudcii pracovnikov, ¢o si
vyzaduje jednoznacni podporu riadiacich zloziek, ktord umozni realizdciu tejto delegovanej zodpovednosti.

1.5.2.  Odbornd priprava
Vnutro$tdtna Groven
Na vniitrosttnej Grovni musi dostatocnd odbornd priprava zabezpecit, aby zamestnanci spifali pozadované
Standardy stanovené v tejto prirucke.
Odportica sa, aby urady Sirene boli zapojené do odbornej pripravy vietkych orgdnov, ktoré vkladaji upozor-
nenia, pricom doraz je potrebné klast na kvalitu Gidajov a na maximdlne vyuzivanie systému SIS.
Medzindrodnd droven
Spolocné kurzy odbornej pripravy sa budd organizovat aspon raz ro¢ne s cielom posilnit spoluprdcu medzi
tradmi Sirene tym, Ze poskytni zamestnancom moznost stretnif sa s kolegami z inych dradov Sirene,
vymienat si informdcie o vnitrodtitnych pracovnych metddach a prispejii k vytvoreniu konzistentnej a rovnakej
drovne vedomosti. Okrem toho tieto kurzy pomozu zamestnancom uvedomit si doleZitost ich prace a potrebu
vzdjomnej solidarity pri zaistovani spolo¢nej bezpecnosti ¢lenskych statov.

1.5.3.  Vymeny zamestnancov
Urady Sirene tiez mozu zvazit moZnost zorganizovat vimeny zamestnancov s inymi tradmi Sirene. Cielom
tychto vymen je pomdct zlepsit znalost pracovnych metdd, predstavit zamestnancom spdsob organizacie inych
uradov Sirene a vytvorit osobné kontakty s kolegami z inych ¢lenskych $tatov.

1.6. Technickd infrastruktira
Vo vseobecnosti, technické zdroje st zavedené metddy, prostrednictvom ktorych dochddza k prenosu infor-
mécif medzi Gradmi Sirene.
Kazdy drad Sirene musi byt vybaveny pocitacovym systémom riadenia, ktory umoziiuje zna¢ny stupen automa-
tizdcie riadenia kazdodennych pracovnych procesov.

1.6.1.  Automatické vkladanie tidajov
Uprednostiiovanym sposobom vkladania upozorneni SIS je automaticky presun do N.SIS tych vndtrostitnych
upozorneni, ktoré splnaji kritérid na vloZenie do SIS. Tento automaticky presun, vritane kontroly kvality
tdajov, by mal byt zdroven transparentny a nemal by vyzadovat dodato¢ny tikon orgédnu, ktory vkladd upozor-
nenie.

1.6.2.  Automatické vymazanie tidajov

Ak ndrodny systém umozZiuje automaticky presun ndrodnych upozorneni do SIS, ako je uvedené
v predchddzajuicom odseku, vymazanie upozornenia v ndrodnej databize by malo zdroven viest
k automatickému vymazaniu jeho ekvivalentu v SIS.
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KedZe viacndsobné upozornenia nie si povolené, odportca sa, aby vidy, ked je to mozné a potrebné, boli
druhé upozornenia a dalsie ndsledné upozornenia na ti isti osobu uchovavané na vnutrostitnej trovni, aby ich
bolo mozné vlozit do systému po uplynuti platnosti prvého upozornenia na tito osobu.

1.6.3.  Vymena tidajov medzi iradmi Sirene

Ustanovené pokyny pre vymenu tdajov medzi tiradmi Sirene sa musia dodrziavat (*°).

1.6.4.  Kvalita tidajov SIS

Aby trady Sirene mohli plnit svoju tlohu koordindtora pre zabezpecenie kvality Gdajov (pozri odsek 1.5), musi
byt k dispozicii potrebna IT podpora.

2. VSEOBECNE POSTUPY

Postupy opisané nizsie sa vztahuji na takmer vsetky clinky 95 — 100, osobitné postupy pre kazdy ¢lanok je
mozné ndjst v opise tohto ¢ldnku:

2.1. Viacndsobné upozornenia (¢linok 107)

Niekedy moze dojst k tomu, Ze rozne 3tity vydaji viacero upozorneni na rovnaké subjekty. Je nevyhnutné, aby
to nesposobovalo zmitok u kone¢nych pouzivatelov a aby tito pouzivatelia vedeli, aké opatrenia je potrebné
prijat pri vkladani upozornenia. Preto sa vytvoria rozne postupy na odhalovanie viacndsobnych upozornent,
ako aj mechanizmus na urcenie priority pri ich vkladani do SIS.

To vyzaduje:
— kontroly pred vloZzenim upozornenia, ktorych cielom je zistit, ¢i sa uz dany subjekt v SIS nachddza,

— konzultdciu s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi v pripade, ked vysledkom vloZenia upozornenia budd viacndsobné
upozornenia, ktoré nie su zlucitelné.

2.1.1.  Vymena informdcii v pripade viacndsobnych upozorneni

Clensky $tat moze do SIS vlozit na jednu osobu len jedno upozornenie;

Viacero ¢lenskych Statov moze vlozit upozornenie tykajiice sa tej istej osoby, ak sti upozornenia zlucitelné alebo
mozu existovat stbezne;

Upozornenia na zdklade ¢lanku 95 st zluditelné s upozorneniami na zéklade cldnkov 97 a 98. Mozu zdroven
existovat stibezne s upozorneniami na zdklade clanku 96, hoci v takychto pripadoch maji postupy podla
¢lanku 95 prednost pred postupmi ustanovenymi v pripade ¢lanku 96.

a) Upozornenia na zdklade ¢lankov 96 a 99 nie st zlu¢itelné navzdjom, ani s upozorneniami na zdklade
¢lankov 95, 97 alebo 98 bez toho, aby bola dotknutd moZnost stbeznej existencie upozorneni na zdklade
¢lankov 95 a 96.

V rdmci ¢ldnku 99 upozornenia vydané na tcel ,skrytého sledovania“ st nezlucitelné s upozorneniami na
ucely ,cielenych kontrol”.

=

Poradie priority upozornent je takéto:

— zatknutie na Gcely vydania alebo extradicie (¢ldnok 95),

— odopretie vstupu do schengenskych stitov (¢clanok 96),

— umiestnenie pod ochranu (¢lanok 97),

— skryté sledovanie (Clanok 99),

— cielené kontroly (¢ldnok 99) a

— ozndmenie miesta pobytu (¢lanky 97 a 98).

Odchylky od tohto poradia priority si mozné po konzultdcii medzi clenskymi stétmi, ak si ohrozené dole-

zité vnutro§tatne zaujmy.

(") Dokument SN 1503/1/00, verzia ¢. 5.1.
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Tabulka upozorneni

=1 N
> >~ 2. ] = (=3
) =N =S N ENESS N N 5 ES NS F 2
Poradie 4 s ~ 8 ~ 2 < 3 < A < ~ o 0 i
ORI < S S & S © S S [ S = S = S
dolezitosti k= k= £ s~ | S| §8 8 s S — =
= = = 3 =2 = =2 = = 5 = <
U k) i@) 0 L2 SRS () E (] SR%) 0 U O
Clanok 95 mozu
ano existovat | dno nie nie ano ano X X X
stibezne
Clanok 96 mozu
existovat ano nie nie nie nie nie X X X
stibezne
Clanok 97 ] . , . . , ,
ano nie ano nie nie ano ano X X X
ochrana
Clinok 99
skryté sledo- nie nie nie ano nie nie nie X X X
vanie osoby
Clanok 99
cielené . . . . . . .
nie nie nie nie ano nie nie X X X
kontroly
osoby
Clanok 97
miesto ano nie ano nie nie ano ano X X X
pobytu
Clanok 98 ano nie ano nie nie ano ano X X X
Clanok 99 , . .
s X X X X X X X ano nie nie
(SS) vozidld
Clanok 99 . . .
s 112 X X X X X X X nie ano nie
(CK) vozidld
Clanok 100 X X X nie nie X X nie nie ano

(X znamend nevztahuje sa.)

Kontrola existencie viacndsobnych upozorneni na osobu

S cielom vyhnit sa vkladaniu nezlucitelnych viacndsobnych upozorneni je potrebné dokladne rozlisovat medzi
osobami s podobnymi charakteristikami. Konzulticia a spoluprdca medzi tradmi Sirene md preto zdsadny
vyznam a kazdy clensky $tat musi vytvorit primerané technické postupy na odhalenie takychto pripadov pred
vloZenim upozornenia.

Prvky, ktoré sa pouZiji na urcenie toho, ¢i st dve totoZnosti identické, si upresnené v prilohe 6 k tejto
prirucke.

Bol prijaty tento postup:

a) ak sa pri spracovani Ziadosti o vloZenie nového upozornenia zisti, Ze v SIS uZ existuje osoba s rovnakymi
povinnymi opisnymi prvkami na urenie totoZnosti (priezvisko, meno, ditum narodenia), musi sa pred
schvdlenim nového upozornenia vykonat kontrola;

b) tdrad Sirene nadviaze kontakt s ndrodnym tradom Sirene, ktory vydal upozornenie, aby zistil, ¢i sa upozor-
nenie tyka rovnakej osoby (formuldr L), a
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2.2.

¢) ak kontrola odhali, Ze tdaje st identické a mohli by sa tykat tej istej osoby, trad Sirene uplatni postup na
vkladanie viacndsobnych upozorneni. Ak vysledok kontroly ukdze, ze tdaje sa tykajii dvoch roznych osob,
trad Sirene schvdli Ziadost o vloZenie nového upozornenia.

Dohoda o vlozeni nového upozornenia, ktoré je nezlucitelné s existujiicim upozornenim (formuldr E)

Ak je ziadost o upozornenie v rozpore s upozornenim vydanym tym istym ¢clenskym $tdtom, ndrodny trad
Sirene zabezpeci, aby v SIS existovalo len jedno upozornenie. Kazdy clensky 3tdt si zvoli postup, ktory na
dosiahnutie tohto ciela pouzije.

Ak je pozadované upozornenie nezluditelné s upozornenim, ktoré uz bolo vydané jednym alebo viacerymi ¢len-
skymi $tdtmi, je potrebny ich sthlas.

Bol prijaty tento postup:

a) Ak st upozornenia zlucitelné, konzultdcia dradov Sirene nie je potrebnd. Ak sti upozornenia navzdjom nezi-
vislé, ¢lensky stat, ktory chee vlozit upozornenie, rozhoduje o tom, ¢i sa konzultdcia uskuto¢ni.

b) Ak st upozornenia nezlucitelné alebo ak existuje pochybnost o ich zlucitelnosti, Grady Sirene uskuto¢nia
vzdjomné konzultdcie, ktorych kone¢nym vysledkom je vloZenie len jedného upozornenia.

¢) Ak upozornenie, ktoré je nezlucitelné s existujiicimi upozorneniami, dostane na zdklade konzultdcii pred-
nost, clenské stéty, ktoré vlozili ostatné upozornenia, tieto upozornenia stiahnu, ked je vlozené nové upozor-
nenie. Vietky spory sa riesia rokovanim medzi tradmi Sirene. Ak nie je mozné dosiahnut dohodu na zdklade
ustanoveného zoznamu priorit, v SIS sa ponechd star$ie upozornenie.

d) Ak dojde k vymazaniu upozornenia, Clenské 3tity, ktoré nemohli vloZit upozornenie, st informované
prostrednictvom C.SIS. Urad Sirene by mal byt ndsledne automaticky upovedomeny spravou z N.SIS o tom,
7e pozastavené upozornenie je mozné vlozit. Urad Sirene musi uplatnit cely postup na vloZenie upozornenia
do prislusnej kategérie upozornent.

Vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania

Situdcia, ked konecny pouzivatel vyhladdva v systéme SIS a zisti, Ze existuje upozornenie, ktoré sa zhoduje
s vloZenymi tidajmi, sa nazyva ,pozitivny vysledok vyhladdvania“.

Konec¢ny pouzivatel moze poziadat trad Sirene o poskytnutie dodatoénych informaécii, aby bolo mozné Gcinne
vykonat postupy stanovené v tabulkdch SIS 4, 10 alebo 16 uvedenych v prilohe 4.

Pokial nie je uvedené inak, ¢lensky stdt, ktory upozornenie vydal, musi byt informovany o pozitivnom vysledku
vyhladdvania a jeho vysledku.

Bol prijaty tento postup:

a) ,Pozitivny vysledok vyhladdvania“ tykajici sa osoby alebo veci, na ktoré bolo vydané upozornenie, by mal
byt zvycajne ozndmeny tradu Sirene ¢lenského $tatu, ktory upozornenie vydal.

Ak je to potrebné, urad Sirene clenského $tdtu, ktory upozornenie vydal, ndsledne zasle vsetky
prislusné osobitné informécie a konkrétne opatrenia, ktoré je potrebné prijat, tradu Sirene ¢lenského statu,
ktory zistil zhodu s upozornenim.

Pri oznamovani pozitivneho vysledku vyhladdvania strane, ktord dané upozornenie vydala, sa v polozke 090
formuldra G uvedie ¢ldnok Schengenského dohovoru, ktory sa vztahuje na dany pozitivny vysledok.

Ak sa pozitivny vysledok vyhladdvania tyka osoby, ktord je predmetom upozornenia na zdklade ¢lanku 95,
trad Sirene ¢lenského statu, ktory zistil zhodu s upozornenim, by mal po zaslani formuldra G telefonicky
informovat trad Sirene ¢lenského $tdtu, ktory upozornenie vydal, o pozitivnom vysledku vyhladévania.

b) Urady Sirene clenskych stdtov, ktoré vydali upozornenia na zdklade ¢lanku 96, nemusia byt spravidla infor-
mované o pozitivnych vysledkoch vyhladdvania. Za vynimoé¢nych okolnosti v§ak mozu byt informované. Ak
st napriklad potrebné dodato¢né informdcie, je mozné zaslat formuldr G.

o) Vsetky clenské $taty st automaticky informované o vymazani upozornenia prostrednictvom C.SIS.
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2.2.1.

2.3.

2.4,

Poskytovanie dalsich informdcii

Bol prijaty tento postup:

a) Urady Sirene mozu poskytnit dalsie informécie o upozorneniach na zdklade ¢linkov 95 az 100 a méZu pri
tom konat v mene justi¢nych orgdnov, ak tieto informdcie patria do rdmca vzdjomnej stidnej pomoci.

b) Urady Sirene, pokial je to mozné, poskytnd informdcie o zdravotnom stave osob, na ktoré bolo vydané
upozornenie podla ¢ldnku 97, ak je potrebné prijat opatrenia na ich ochranu. Poskytnuté informdcie sa
uchovévaji len na nevyhnutne potrebnt dobu a mozu byt pouzité vyhradne na tcely lekdrskej starostlivosti
poskytnutej dotknutej osobe.

¢) Ak to operdcie nasledujiice po zisteni zhody s upozornenim vyzaduji (napr. ak bolo zistené porusenie
zdkona, alebo ak st ohrozené pravo a poriadok, ak je potrebné blizsie identifikovat vec, vozidlo alebo osobu
atd.), informdcie poskytnuté ako doplnok k informdcidm stanovenym v hlave IV Schengenského dohovoru,
najmi pokial ide o ¢lanky 99 a 100, budii poskytnuté na zaklade ¢linkov 39 a 46 uvedeného dohovoru.
Kazdy clensky $tat musi prijat primerané opatrenia, aby zabezpecil i¢inni a efektivnu vymenu dopliujicich
informdcif na zdklade ¢lankov 39 a 46.

d) Urady Sirene zasli ,dalsie informdcie* ¢o najrychlejsie prostrednictvom formulira P ako odpoved na
formuldr G, ak sa pozitivny vysledok vyhladévania tyka upozornenia na vozidlo podla ¢ldnku 100.

Pripady, ked nie je mozné uplatnit ndlezité postupy po pozitivnom vysledku vyhladdvania (¢linok 104
ods. 3)

Podla ¢lanku 104 ods. 3 ¢lensky $tdt, ktory nemoze dodrzat postup, ktory sa na zdklade upozornenia vyzaduje,
bezodkladne informuje ¢lensky stdt, ktory upozornenie vydal, prostrednictvom formuldra H.

Ak po pozitivnom vysledku vyhladdvania nie je mozné pouzit beZné postupy, vymena tdajov by sa mala usku-
to¢nit podla tychto pravidiel:

a) Clensky stdt, ktory zistil zhodu s upozornenim, bezodkladne informuje ¢lensky $tt, ktory upozornenie
prostrednictvom svojho tradu Sirene vydal, o tom, Ze nie je schopny uplatnit ndlezité postupy a uvedie
dovody vo formuldri H.

b) Dotknuté clenské Stity sa mozu ndsledne dohodnit na dalsom postupe, ktory je v stilade s ich vnitrostat-
nymi prévnymi predpismi a ustanoveniami dohovoru.

Pripady, ked ddjde k zmene pdvodného dcelu upozornenia (¢linok 102 ods. 3)

Podla ¢ldnku 102 ods. 3 mozu byt ddaje pouzité na iny Géel, nez na ktory bolo upozornenie vydané, ale len
v pripade pozitivnecho vysledku vyhladdvania s ciefom predist bezprostrednému a zdvaznému ohrozeniu verej-
ného poriadku a bezpecnosti, zo zdvaznych dovodov bezpecnosti $tatu alebo na tcely predchddzania zdvaznej
trestnej Cinnosti.

Ucel upozornenia je mozné zmenit len po ziskani predchadzajiceho sthlasu clenského statu, ktory upozor-
nenie vydal.

Ak doslo k zmene ticelu upozornenia, vymena informdcii by sa mala uskuto¢nit podla tychto pravidiel:

a) Clensky $tat, ktory zistil zhodu s upozornenim, prostrednictvom svojho tradu Sirene predlozi ¢lenskému
$tatu, ktory upozornenie vydal, dévody, na zdklade ktorych Ziada o zmenu pévodného tcelu (formuldr I).

b) Clensky tat, ktory upozornenie vydal, ¢o najskor preskiima, & je mozné Ziadosti vyhoviet a informuje ¢len-
sky stat, ktory zistil zhodu s upozornenim, prostrednictvom jeho dradu Sirene o svojom rozhodnuti.

o) Ak je to potrebné, ¢lensky stdt, ktory upozornenie vydal, moze udelit stthlas podmieneny urcitymi poziadav-
kami tykajicimi sa sposobu pouzitia tdajov.
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2.4.1.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

Postupy na zmenu povodného ticelu
Bol prijaty tento postup:

Po ziskani sthlasu ¢lenského 3tétu, ktory upozornenie vydal, ¢lensky stdt, ktory zistil zhodu s upozornenim,
pouzije tdaje na ucel, pre ktory Ziadal a ziskal shlas. Musi zohladnit vSetky stanovené podmienky.

Prdvne alebo vecne chybné tdaje (¢linok 106)
Odseky 2 a 3 ¢lanku 106 obsahuji ustanovenia o oprave pravnych alebo vecnych chyb.

Ak sa zisti, Ze Gdaje sti pravne alebo fakticky nesprdvne alebo nepripustné, vymena informdcii sa uskuto¢ni
podla tohto pravidla:

Clensky stat, ktor{ zisti, Ze (daje obsahujti chybu, o tom upovedomi ¢lensky $tat, ktory upozornenie vydal,
prostrednictvom svojho tradu Sirene a pouzije pri tom formuldr J.

Opravné postupy

Bol prijaty tento postup:

a) Ak sa clenské stity dohodli, ¢clensky 3tdt, ktory upozornenie vydal, pouZije na opravu chyby svoje vnitro-
§tatne postupy.

b) Ak nedoslo k Ziadnej dohode, trad Sirene ¢lenského $tatu, ktory zistil chybu, upovedomi zodpovedny orgdn
vo svojom $tdte, aby ten postiipil vec Spolo¢nému dozornému organu.

Prévo na pristup k ddajom a prdvo na opravu iidajov (¢linky 109 a 110)

Kazdy md prévo na pristup k ddajom o svojej osobe a pravo poziadat o opravu chyb. Tento pristup sa riadi
vnutrostatnymi pravnymi predpismi $tdtu, v ktorom je ziadost podand.

Clensky §tdt nemoze povolit pristup k upozorneniu vydanému inym &lenskym $tdtom bez predchddzajtcej
konzultdcie s clenskym Stdtom, ktory upozornenie vydal.

Vymena informdcii v stivislosti s prdvom na pristup k tidajom a prdvom na opravu idajov

Ak je potrebné vnitrostitne orgdny informovat o Ziadosti o pristup k tidajom alebo ich overenie, vymena infor-
mécif sa uskuto¢ni podla tychto pravidiel:

Bol prijaty tento postup:

a) Kazdy trad Sirene musi uplatriovat na pravo na pristup k tymto tidajom svoje vnitrostitne pravne predpisy.
V zdvislosti od okolnosti pripadu trady Sirene bud vsetky Ziadosti o pristup k tdajom, alebo ich opravu,
ktoré dostali, posttipia zodpovednym vnttrostitnym orgdnom alebo o tychto Ziadostiach rozhodnt v rdmci

svojej pravomoci.

b) Ak o to zodpovedné vnitrodtitne orgdny poziadajii, drady Sirene dotknutych clenskych $tdtov poskytnt
informdcie o uplatiiovani tohto prava na pristup.

Informdcie o Ziadostiach o pristup k upozorneniam vydanym inymi clenskymi stdtmi

Vymeny informdcii o upozorneniach vlozenych do SIS inym ¢lenskym stdtom sa, pokial je to mozné, uskutoc-
fuju prostrednictvom ndrodnych tradov Sirene.

Bol prijaty tento postup:

a) Ziadost o pristup sa ¢o najskor postipi ¢lenskému $titu, ktory upozornenie vydal, aby tento mohol
k ziadosti zaujat stanovisko.

b) Clensky tat, ktory upozornenie vydal, informuje ¢lensky $tét, ktory prijal Ziadost, o svojom stanovisku.

¢) Musi zohladnit vSetky pripadné prdvne lehoty stanovené na spracovanie Ziadosti.
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Ak clensky stat, ktory upozornenie vydal, zasle svoje stanovisko tradu Sirene clenského Sttu, ktory prijal
ziadost o pristup, urad Sirene zabezpeci, aby bolo stanovisko ¢o najskor dorucené orgdnu, ktory je prislusny
o ziadosti rozhodnt.

2.6.3.  Informdcie o pristupe a opravnych postupoch
Bol prijaty tento postup:

Urady Sirene sa budt navzdjom informovat o vietkych vniitrotitnych pravnych predpisoch tykajicich sa
pristupu a opravnych postupov v oblasti osobnych tdajov, ako aj o ich zmenéch a doplneniach. Na tieto Gcely
by sa mali pouzit formuldre K.

2.7. Vymazanie v pripade ziniku podmienok zachovania upozornenia

Je potrebné informovat clenské $tty, ktoré nemohli vloZit svoje upozornenie, o pozitivnom vysledku vyhladé-
vania a 0 vymazani upozornenia.

S vynimkou pripadov nasledujiicich po pozitivnom vysledku vyhladdvania, moze byt upozornenie vymazané
bud priamo C.SIS (po uplynuti ddtumu platnosti), alebo nepriamo titvarom, ktory upozornenie do SIS vlozil (ak
zanikli podmienky zachovania upozornenia).

V oboch pripadoch by mala byt sprava C.SIS o vymazani spracovand automaticky v N.SIS.

2.8. Zneuzitie totoZnosti

K zneuzitiu totoznosti (priezvisko, meno, ddtum narodenia) dochddza, ked pdchatel pouziva totoZnost
skuto¢nej osoby. Dochddza k tomu najma pri pouziti dokladu na ujmu jeho skuto¢ného vlastnika.

Clensky 3tdt, ktory do pola kategéria totoznosti“ vkladd kéd 3, zasle formuldr Q stcasne s vlozenim/tGpravou
upozornenia dofv SIS .

Ak je pri vyhladdvani v SIS v poli ,kategéria totoznosti“ ndjdeny kod 3, pracovnik vykondvajiici kontrolu by
mal nadviazat kontakt s ndrodnym tradom Sirene a ziskat dodato¢né informdcie s cielom ur¢it, ¢i kontrolovand
osoba je hladanou osobou alebo osobou, ktorej totoznost bola zneuzita.

Ako néhle je zrejmé, ze doslo k zneuzitiu totoznosti uréitej osoby, do upozornenia sa vlozi kod ,3“ Prislusnd
osoba by mala v stlade s vnitrostitnymi postupmi poskytnit ndrodnému tradu Sirene ¢lenského $tatu, ktory
upozornenie vydal, potrebné informdcie, ako st skuto¢né tidaje o osobe a tidaje tykajice sa dokladov totoznosti
ajalebo vyplnit formuldr Q.

Sacastou zdznamov tradu Sirene, ktory upozornenie vydal, by mali byt aj fotografie a daktyloskopické odtlacky
osoby, ktorej totoznost bola zneuzitd, s prihliadnutim na splnenie nizie uvedenej podmienky.

Na formuldri Q odkazuje na tdaje o osobe, ktord je hladand prostrednictvom upozornenia v SIS, len schen-
genské Cislo. Informécia v polozke 052 (ddtum vydania dokladu) je povinnd. V polozke 083 (osobitné infor-
mécie tykajice sa upozornenia) by sa mal vidy uviest kontaktny dtvar, ktory md dalsie informécie
o0 upozorneni.

Tieto informécie mozu byt spracované len na zdklade slobodného a vyslovného sdhlasu osoby, ktorej totoznost
bola zneuzita.

Okrem toho, ked §tit, ktory upozornenie vydal, zist, Ze osoba, ktord je predmetom upozornenia v SIS, zneu-
ziva totoznost inej osoby, overi, &i je potrebné zachovat tito zneuzitd totoZnost v upozorneni SIS (na tcely
néjdenia hladanej osoby).

Udaje o osobe, ktorej totoznost bola zneuZitd, st dostupné len na ticel zistenia totoznosti kontrolovanej osoby
a v Ziadnom pripade ich nie je mozné pouzit na iné dcely. Informdcie tykajiice sa zneuZitia totoznosti by mali
byt vymazané po vymazani prislusného upozornenia.
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2.9.

2.9.1.

2.9.2.

2.9.3.

2.9.4.

2.9.5.

2.9.6.

Sirpit (Sirene Picture Transfer)
Viyvoj a povod Sirpit (Sirene Picture Tranfer — prenos obrazu Sirene)

Urady Sirene by mali byt schopné vymienat si daktyloskopické odtlacky a fotografie na ticely zistenia totoz-
nosti.

Postup Sirpit umoziuje v pripade pochybnosti o totoZnosti ndjdenej osoby rychlu vymenu fotografii
a daktyloskopickych odtlackov v elektronickej forme medzi dradmi Sirene, aby bolo mozné porovnat daktylo-
skopické odtlacky a fotografie ndjdenej osoby a osoby, na ktort bolo vydané upozornenie.

V rdmci policajnej spoluprace sa moZe vymena fotografii a daktyloskopickych odtlackov uskutocnit aj
v pripadoch ustanovenych v ¢lankoch 39 a 46 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda, pod
podmienkou, Ze sa tymito pripadmi zaoberaji aj drady Sirene.

Dalsie pouzitie vymenenych tidajov vrdtane archivdcie

Akékolvek dalsie pouzitie fotografii a daktyloskopickych odtlackov, ktorych vymena sa uskutocnila prostrednic-
tvom Sirpit vratane archivacie, musi byt v stilade s ustanoveniami hlavy VI Schengenského dohovoru, konkrétne
s jeho clankami 126 a 129 (a pripadne ustanoveniami smernice 95/46/ES a platnymi pravnymi predpismi dot-
knutych $tatov v tejto oblasti.

Technické poZiadavky

Kazdy tirad Sirene musi splfat technické poziadavky Sirpit.

Urad Sirene musi byt schopny na jednej strane vymienat si elektronicky Ziadosti o porovnanie alebo overenie,
ako aj ich vysledky, a na druhej strane elektronicky zasielat ziadosti — bezo zmien — svojmu vnitrostatnemu
identifika¢nému dtvaru a prijimat od neho vysledky.

Daktyloskopické odtlacky a fotografie sa zasielaji vo forme prilohy prostrednictvom vstupnej obrazovky
$pecidlne navrhnutej pre Sirpit.

Vniitrostdtny identifikacny ditvar

Vndtrodtatny identifika¢ny dtvar prijima Ziadosti len od svojho ndrodného dradu Sirene, ktorému zasiela aj
vysledky.

Pouzitie formuldra L Sirene

Prenos (ziadost o porovnanie a jeho vysledok) prostrednictvom Sirpit sa oznamuje zaslanim formuldra L cez
bezny kandl pouzivany pre vsetky formuldre Sirene. Formuldre L sa posielaja sticasne s daktyloskopickymi
odtlackami afalebo fotografiami.

V pripadoch, na ktoré sa vztahuji clénky 39 a 46 Schengenského dohovoru, sa formuldr L nahradi dohod-
nutou formou ozndmenia.

Postup Sirpit

Urad Sirene $tdtu, v ktorom bola osoba ndjdend, sa dalej oznacuje ako ,trad Sirene, ktory nasiel subjekt,

Urad Sirene $tatu, ktory vlozil upozornenie do SIS, sa dalej oznacuje ako ,irad Sirene poskytujici informacie®,

V rdmci postupu existujii dve moznosti:
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2.9.6.1. Porovnanie vykondva trad Sirene, ktory nasiel subjekt

a) Urad Sirene, ktory nasiel subjekt, zasle formuldr G beznou elektronickou cestou a poziada v poli 089 tirad
Sirene poskytujiici informécie, aby mu ¢o najskor zaslal formuldr L, ako aj daktyloskopické odtlacky
a fotografie, ak st k dispozicii.

b) Urad Sirene poskytujiici informacie odpovie prostrednictvom formuldra L. Ak st k dispozicii daktylosko-
pické odtlacky a fotografie, trad Sirene poskytujici informdcie uvedie v poli 083, Ze daktyloskopické
odtlacky afalebo fotografie sa zasielaji na ticel porovnania.

¢) Urad Sirene, ktory nasiel subjekt, zasle daktyloskopické odtlacky a fotografie svojmu vnitrostatnemu identifi-
ka¢nému dtvaru na porovnanie a rovnakou cestou poziada aj o vysledok.

&

Urad Sirene, ktory nasiel subjekt, poskytne vysledok prostrednictvom formuldra L (v poli 083) dradu Sirene
poskytujicemu informdcie.

2.9.6.2. Porovnanie vykondva trad Sirene poskytujici informdacie

a) Urad Sirene, ktory nasiel subjekt, zaile formuldr G a formuldr L beznou elektronickou cestou a v poli 083
formuldra L uvedie, Ze daktyloskopické odtlacky a fotografie sa zasielaji na dcel porovnania.

b) Urad Sirene poskytujici informécie zasle daktyloskopické odtlacky a fotografie svojmu vndtrodtitnemu iden-
tifikacnému tGtvaru na porovnanie a rovnakou cestou poziada aj o vysledky.

¢) Urad Sirene poskytujici informacie poskytne vysledok prostrednictvom formulira L (v poli 083) tradu
Sirene, ktory nasiel subjekt.

Urad Sirene, ktory nasiel subjekt, moze po porovnani uchovévat daktyloskopické odtlacky a fotografie osoby,
na ktorti je vydané upozornenie, ak sii potrebné dalsie porovnania.

Daktyloskopické odtlacky a fotografie osoby, ktoré sa nezhodovali s Gidajmi osoby, na ktort je vydané upozor-
nenie, a ktorych vymena sa uskuto¢nila prostrednictvom Sirpit, musia byt spracované v silade s ustanoveniami
hlavy VI Schengenského dohovoru, konkrétne s jeho ¢linkami 126 a 129 (a pripadne ustanoveniami smernice
95/46[ES a s platnymi prévnymi predpismi dotknutych $titov v tejto oblasti. To by malo zvycajne viest
k vymazaniu prislusnych daktyloskopickych odtlackov a fotografii.

2.9.6.3. Vstupnd obrazovka

Vstupnd maska bude vyvinutd podla existujicej vstupnej masky Interpolu (Standard ANSI/NIST).
Maska bude obsahovat tieto tdaje:
1. Schengenské identifikacné &islo (Cl. 95 — 100) (*) ()
2. Referenc¢né &islo (Cl. 39 alebo 46) (*) ()
3. Ddtum odobratia daktyloskopickych odtlackov
4. Détum zhotovenia fotografie
5. Dovod odobratia daktyloskopickych odtlackov (*) (*?)
6. Priezvisko (*) (%)
7. Meno (*) (%)
8. Rodné priezvisko
9. Totoznost urcend?
10. Détum narodenia (*) (**)
11. Miesto narodenia
12. Stdtna prislusnost
13. Pohlavie (*)
14. Dodato¢né informdcie
15. Pozndmky
% Povinné.
") Je potrebné vyplnit bud pole 1 alebo pole 2.

(
(
(")) Je potrebné vyplnit len v pripadoch, na ktoré sa vztahuje ¢linok 39 alebo 46 (pole 2).
(%) Je mozné vlozit moznost ,nezname".



L 317/60 Uradny vestnik Eurépskej tinie 16.11.2006

2.10.  Policajnd spoluprica (clinky 39 - 46)

Policajnd spolupraca medzi ¢lenskymi $tdtmi nie je obmedzend na pouZivanie informécii obsiahnutych v SIS.
Odportca sa:

a) aby si trady Sirene clenskych $tdtov pri ndlezitom zohladneni vnutrodtitnych opatreni prijatych na imple-
menticiu ¢ldnkov 39 — 46 vymienali vietky uZzitocné informdcie prostrednictvom elektronickej posty
SIS-NET a

b) aby sa trady Sirene navzdjom informovali o opatreniach prijatych na vnitrostitnej drovni a o ndslednych
zmendch a doplneniach tychto opatreni.

Pozitivny vysledok vyhladdvania moze viest k zisteniu porusenia zdkona alebo k odhaleniu ohrozenia verejnej
bezpecnosti. Presnd identifikdcia subjektu moze mat zdsadny vyznam a vymena informdcii, napr. fotografii
alebo daktyloskopickych odtlackov, je v tejto stvislosti mimoriadne dolezitym faktorom. Clinky 39 a 46
umoziuju tieto vymeny, ktoré sa musia uskutocnit v stlade s ustanoveniami hlavy VI dohovoru.

2.10.1. Osobitné pravomoci v oblasti policajnyich a bezpecnostnych zdleZitosti. Hlava III (¢ldnky 39 a 46)

Hlava III Schengenského dohovoru obsahuje mnozstvo dalsich ustanoveni o policajnej a justi¢nej spolupraci.
Odportca sa:

a) aby kazdy clensky stat udelil svojmu dradu Sirene osobitné pravomoci v oblasti policajnych
a bezpecnostnych zdlezitost{ v stlade s hlavou III dohovoru a

b) aby sa clenské stity navzdjom informovali o opatreniach prijatych na vnitrostitnej drovni tykajicich sa
prislusnych dradov Sirene a o ndslednych zmendch a doplneniach tychto opatreni.

2.11.  Prekryvanie sa dloh Sirene a Interpolu

Ulohou SIS nie je nahradit Interpol, ani zdvojovat jeho funkciu. Hoci tlohy sa moZu navzdjom prekryvat,
zdsady, ktorymi sa riadi ¢innost a spoluprdca medzi ¢lenskymi $tdtmi v rdmci Schengenu, sa vyrazne lisia od
zdsad, na zdklade ktorych funguje Interpol. Je preto potrebné stanovit pravidld pre spolupracu medzi tGiradmi
Sirene a NUI (ndrodnymi tdstrediiami Interpol) na vnttroititnej Grovni.

Boli dohodnuté tieto zdsady:

2.11.1. Prednost upozorneni SIS pred upozorneniami Interpolu

Upozornenia SIS a vymena informdcii o tychto upozorneniach majii vzdy prednost pred upozorneniami
a informaciami, ktorych vymena prebicha prostrednictvom Interpolu. Toto md zdsadny vyznam najma v pripade
kolizie upozorneni.

2.11.2. Vyber komunikacného kandla

Zisada, podla ktorej maji schengenské upozornenia prednost pred upozorneniami Interpolu, sa musi dodr-
ziavat a zabezpedi sa, aby ju splnali aj NUI ¢lenskych $tdtov. Po vytvoreni schengenského upozornenia vietku
komunikdciu tykajicu sa upozornenia a téelu jeho vytvorenia zabezpecuji trady Sirene. Ak chee ¢lensky stat
zmenit komunikacné kandly, musi vopred konzultovat ostatné strany. Takdto zmena komunika¢ného kanéla je
moznd len vo vynimo¢nych pripadoch.

2.11.3. Poutitie a Sirenie upozorneni Interpolu v schengenskych Stdtoch

Vzhladom na prednost upozorneni SIS pred upozorneniami Interpolu sa upozornenia Interpolu obmedzia na
vynimoc¢né pripady (t. j. ak ide o upozornenia, ktorych vloZenie do SIS nie je ustanovené v dohovore alebo nie
je mozné z technického hladiska, alebo, ak neexistuje dostatok informdcif na vytvorenie upozornenia SIS). Para-
lelné upozornenia v SIS a prostrednictvom Interpolu st v schengenskom priestore nepripustné. Upozornenia,
ktoré su Sirené prostrednictvom kandlov Interpolu a ktoré pokryvaji aj schengensky priestor alebo jeho casti
(Interpol — zéna $irenia 2), by mali byt oznacené takto: ,Z6na 2, s vynimkou schengenskych $tatov*.
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2.11.4. Zasielanie informdcii tretim Stdtom

Urad Sirene ¢lenského statu, ktory upozornenie vydal, rozhodne o tom, ¢ informacie postipit tretim $titom
(povolenie, prostriedky 3frenia a kanal). Urad Sirene musi pritom dodrZiavat ustanovenia o ochrane osobnych
udajov Schengenského dohovoru a smernice 95/46/ES. Pouzitie kandlu Interpolu zdvisi od vndtrosttnych usta-
noveni alebo postupov.

2.11.5. Pozitivny vysledok vyhladdvania a vymazanie upozornenia

Schengenské $tity na vnitrostitnej Grovni zabezpedia, aby sa trady Sirene a NUI navzdjom informovali
o pozitivnych vysledkoch vyhladévania.

Vymazanie upozornenia vykondva vyhradne orgdn, ktory upozornenie vydal.

2.11.6. Zlepsenie spoluprdce medzi iiradmi Sirene a ndrodnymi tstredfiami Interpolu

Kazdy clensky $tat prijme ndlezité opatrenia na zabezpelenie efektivnej vymeny informdcii na vnitrostitnej
trovni medzi tradmi Sirene a NUL

2.12.  Spoluprica s Europolom a Eurojustom

Na zjednodusenie spoluprdce medzi Giradmi Sirene je potrebné ustanovit nélezité vnitrostitne postupy.

2.13.  Osobitné druhy pdtrania
2.13.1. Geograficky zamerané pdtranie

Geograficky zameranym pétranim je patranie uskutocnené v situdcii, ked ma Ziadajici $tat spolahlivy dokaz
o mieste pobytu hladanej osoby alebo mieste vyskytu veci v obmedzenej geografickej oblasti. V takychto pripa-
doch je mozné ziadost justicného orgdnu vybavit okamzite po jej prijati.

Geograficky zamerané pdtranie v schengenskom priestore sa uskuto¢iuje na zdklade upozornenia v SIS. Prislus-
ny formuldr M, ktory je potrebné zaslat v tom istom Case, ked je vytvorené upozornenie alebo ked st ziskané
informdcie o mieste pobytu/vyskytu, musi obsahovat informacie o mieste pobytu hladanej osoby alebo mieste
vyskytu hladanej veci. Upozornenie na hladant osobu sa vloZzi do SIS, aby sa zabezpecila okamzitd vykonatel-
nost ziadosti o predbezné zadrzanie (Clinok 64 dohovoru a ¢linok 9 ods. 3 rdmcového rozhodnutia
o eurépskom zatykacom rozkaze).

Takéto upozornenie zvySuje Sance na tspech v pripade, ak by sa osoba alebo vec neocakdvane premiestnili
v rdmci schengenského priestoru z jedného miesta na druhé, takze nevloZenie upozornenia na hladanii osobu
alebo vec do SIS je mozné len za mimoriadnych okolnosti (napr. ak neexistuje dostatoné mnozstvo informdcif
na vytvorenie upozornenia).

2.13.2. Pdtranie za ticasti zvldstnych policajnych jednotiek cielového pdtrania

V niektorych vhodnych pripadoch by trady Sirene v doziadanych ¢lenskych Stitoch mali vyuzivat aj sluzby
zvldtnych jednotiek, ktoré vykondvaji cielové pétrania. Je preto potrebné nadviazat s tymito jednotkami dobra
spoluprdcu a zabezpecit vymenu informdcil. Medzindrodnd spoluprdca uvedenych policajnych dtvarov vsak
nemdze nahradit upozornenie v SIS. Takdto spoluprdca nesmie byt v rozpore s dlohou tradu Sirene, ktory je
ustrednym bodom pdtrani, pri ktorych sa vyuziva SIS.

2.14.  Pridanie oznacenia

Pridanie oznacenia na zdklade Ziadosti iného ¢lenského $titu

Clanok 94 ods. 4, ¢ldnok 95 ods. 3 a ¢lanok 99 ods. 6 umoziiujt doziadanému ¢lenskému $titu odmietnut
vykonat predpisany postup na svojom uzemi poziadanim o pridanie oznaCenia k upozorneniu na ziklade
¢lankov 95, 97 alebo 99. Zaroven je potrebné ozndmit dovody tejto Ziadosti.
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2.14.1. Vymena informdcii pri priddvani oznacenia
Urady Sirene si vymiefiajt informacie, aby ¢lenské $taty mohli postdit potrebu pridania oznacenia.

Oznacenie je mozné pridat (alebo vymazat) kedykolvek podla podmienok ¢linku 94 ods. 4 pri upozorneniach
na zdklade ¢ldnkov 95, 97 a 99. Ak je oznacenie pridané k upozorneniam na zdklade ¢ldnkov 97 a 99, upozor-
nenie sa kone¢nym pouzivatefom pri vyhladdvani v systéme nezobrazi. Pre upozornenia na zéklade ¢ldnku 95
existuje alternativny postup. Kazdy clensky 3tit musi identifikovat upozornenia, ku ktorym bude pravdepo-
dobne potrebné pridat oznacenie, o najrychlejsie.

2.14.2. Konzultdcia s clenskymi stdtmi v sivislosti s pridanim oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Ak clensky $tét ziada o pridanie oznacenia, mal by o to poziadat ten ¢lensky stdt, ktory upozornenie vydal,
pricom uvedie dovod.

b) Po vymene informdcii moze byt potrebné upozornenie zmenit a doplnif, vymazat alebo modze dojst
k stiahnutiu Ziadosti.

2.14.3. Ziadost o pridanie oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Doziadany clensky $tit poziada clensky $tat, ktory upozornenie na zdklade ¢linkov 95, 97 alebo 99 vydal,
o pridanie oznacenia. T4to Ziadost sa poddva prostrednictvom formuldra F.

b) Clensky $tdt, ktory upozornenie vydal, je povinny pridat pozadované oznacenie bezodkladne.

2.14.4. Ziadost o systematické priddvanie oznacenia v pripade Stdtnych prislusnikov urcitého clenského stdtu

Bol prijaty tento postup:

a) Clensky $tit moze poziadat drad Sirene iného ¢lenského stitu, aby k upozorneniam podla ¢lanku 95
vydanym na jeho stdtnych prislusnikov automaticky pridéval oznacenie.

b) Kazdy clensky stdt, ktory si tak Zeld urobit, zasle pisomnt Ziadost ¢lenskému §tdtu, s ktorym chce spolupra-
covat.

¢) Kazdy clensky $tdt, ktory dostane takito ziadost, pridd oznacenie pre dotknuty clensky 3tdt okamzite po
vydani upozornenia.

d) Tento postup zostdva zdvizny aZ do jeho zrusenia pisomnym pokynom.

Ak okolnosti uvedené v ¢lanku 94 ods. 4 zanikli, ¢lensky $tdt, ktory poziadal o oznacenie, musi ¢o najskor
poziadat o jeho zrusenie.

3. UPOZORNENIA PODLA CLANKU 95 ()

Je potrebné dodrzat tieto kroky:

— kontroly vykonané ¢lenskym §titom pred vydanim upozornenia,
— viacndsobné upozornenia,

— dodato¢né informécie, ktoré majii byt zaslané clenskym §tdtom,
— pridanie oznacenia na zdklade Ziadosti iného ¢lenského Stitu,

— postup tdradu Sirene po prijati upozornenia na zdklade ¢lanku 95,
— vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania,
— Vymazanie upozornenia,

— zneuZitie totoZnosti.

(") ,Osoby, ktorych zatknutie sa Ziada na tcely extradicie®.
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3.1.

3.2.

3.3.

Kontroly vykonané ¢lenskym $titom pred vydanim upozornenia

zéklade upozornenia podla ¢ldnku 95 je v3ak tieZ mozné predbeiné zadrzanie pred ziskanim medzindrodného
zatykacieho rozkazu (MZR). Pred kazdym z takychto pripadov sa pozadujt tieto kontroly:

EZR/MZR musi byt vydany justiénym orgdnom oprdvnenym vykondvat tito funkciu v ¢lenskom Stéte, ktory
vyddva upozornenie.

EZR/MZR a formuldr A by mali obsahovat dostato¢ne podrobné tidaje [najmi oddiel e) EZR: ,Opis okolnosti,
za ktorych bol(-i) trestny(-¢) ¢in(-y) spachany(-é) vritane Casu, miesta“ a pole 044 formuldra A: ,opis skutkov*],
aby mohli ostatné trady Sirene upozornenie overit.

Kontrola, ¢i vniitrostitne pravne predpisy ¢lenského $titu umoZiiujd zatknutie na ticely vydania alebo
extradicie

Clensky 3tét, ktory upozornenie vyddva, overi, & vndtrostitne prévne predpisy ostatnych clenskych $titov
umoziuji pozadované zatknutie.

Bol prijaty tento postup:
a) Overit, & vietky clenské $tdty mozu na zdklade upozornenia nélezite konat.

b) Ak existujii pochybnosti, konzultovat prislusny drad Sirene a poskytnit alebo vymenit si informécie
potrebné na overenie.

Kazdy clensky $tdt prijme primerané technické alebo organizacné opatrenia, aby zabezpecil, Ze upozornenia na

zdklade ¢lanku 95 ods. 2 (druhd veta) budd do SIS vloZené aZ po informovani dradu Sirene dotknutého ¢len-
ského statu.

Viacndsobné upozornenia
Kontrola existencie viacndsobnych upozorneni (clanok 107)

Kazdy clensky $tdt moze do systému vlozit na jednu hladant osobu len jedno upozornenie. Je preto potrebné
vykonat kontrolu na odhalenie viacndsobnych Ziadosti o vloZenie upozornenia pochddzajicich z jedného clen-
ského stitu. V pripade viacndsobnych Ziadosti jedného clenského $titu je potrebné uplatnit vndtrostitny
postup, na zdklade ktorého sa rozhodne, ktory EZR bude uvedeny v upozorneni na zdklade ¢lanku 95. Alterna-
tivnou moznostou je vydanie jedného EZR, ktory sa bude vztahovat na vSetky spachané trestné ¢iny.

Niekedy moze dojst k tomu, Ze rozne $tity vydaji viacero upozorneni na rovnaké subjekty. To vyzaduje:

a) kontroly pred vydanim upozornenia, ktorych cielom je zistit, ¢i sa uz dany subjekt v SIS nachddza;

b) konzulticiu s ostatnymi clenskymi Stdtmi v pripade, ked vysledkom vloZenia upozornenia na zdklade
¢lanku 95 budii viacndsobné upozornenia, ktoré nie s zlucitelné (napr. ak uz na dand osobu existuje
upozornenie na zdklade ¢lanku 99 a malo by sa vlozit upozornenie na zdklade ¢lanku 95).

Upozornenia na zdklade ¢lanku 95 st zlucitelné s upozorneniami na zdklade ¢linku 97 a ¢lanku 98. Mozu

zdroven existovat sibezne s upozorneniami na zdklade ¢lanku 96, hoci v takychto pripadoch maji postupy

podla ¢ldnku 95 prednost pred postupmi ustanovenymi v pripade ¢lanku 96. Upozornenia na zdklade ¢lanku 99

nie st zlucitelné s upozorneniami na zdklade ¢lanku 95.

Poradie priority upozorneni je takéto:

— zatknutie na dcely vydania alebo extradicie (clinok 95),

— odopretie vstupu do schengenskych Stitov (¢lanok 96),

— umiestnenie pod ochranu (¢ldnok 97),

— skryté sledovanie (¢lanok 99),

— cielené kontroly (¢lanok 99),

— ozndmenie miesta pobytu (Clanky 97 a 98).
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3.4.

3.4.1.

Odchylky od tohto poradia priority st mozné po konzultdcii medzi ¢lenskymi $tdtmi, ak s ohrozené dolezité
vnatrostitne zdujmy.

Urad Sirene clenského $tdtu, ktory upozornenie vydal, uchovdva zdznam o kazdej ziadosti o vloZenie dalsiecho
upozornenia, ktord bola po konzultdcii zamietnutd na zdklade uvedenych ustanoveni, a to az do vymazania
upozornenia.

V pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania v ¢lenskom §tite moze trad Sirene ¢lenského stétu, ktory upozor-
nenie vytvoril, zaslat vietky EZR, ktoré jeho prislusné justicné orgdny vydali.

Viacero ¢lenskych stitov moze vloZit upozornenie pre EZR na ti istd osobu. Ak dva alebo viacero ¢lenskych
Statov vydalo EZR tykajici sa tej istej osoby, rozhodnutie o tom, ktory rozkaz sa vykond v pripade zatknutia,
prijme vykondvajuci justi¢ny organ v ¢lenskom $téte, v ktorom k zatknutiu doslo.

Vymena informdcii

S cielom vyhnit sa vkladaniu nezlucitelnych viacndsobnych upozorneni je potrebné dokladne rozlisovat medzi
osobami s podobnymi charakteristikami.

Konzulticia a spoluprica medzi tiradmi Sirene md preto zdsadny vyznam a kazdy clensky $tit musi vytvorit
primerané technické postupy na odhalenie takychto pripadov pred vlozenim upozornenia.

Prvky, ktoré sa pouZiji na urcenie toho, ¢i sti dve totoznosti identické, si upresnené v prilohe 6 k tejto
prirucke.

Bol prijaty tento postup:
a) Ak sa pri spracovani ziadosti o vloZenie nového upozornenia zisti, Ze v SIS uZ existuje osoba s rovnakymi

povinnymi opisnymi prvkami na urenie totoZnosti (priezvisko, meno, ditum narodenia), musi sa pred
schvdlenim nového upozornenia vykonat kontrola.

=

Urad Sirene nadviaZe kontakt so Ziadajiicim ndrodnym orgdnom, aby zistil, ¢i sa upozornenie tyka rovnakej
osoby.

¢) Ak kontrola odhali, Ze idaje st identické a mohli by sa tykat tej istej osoby, trad Sirene uplatni postup na

vkladanie viacndsobnych upozorneni. Ak vysledok kontroly ukdze, Ze tdaje sa tykajii dvoch roznych osob,
trad Sirene schvdli Ziadost o vloZenie nového upozornenia.

Vlozenie prezyvky

a) Aby sa predislo nezlucitelnym upozorneniam akejkolvek kategérie z dovodu vlozenia prezyvky, dotknuté
¢lenské Stity by sa mali navzdjom informovat o tejto prezyvke a vymenit si vSetky prislusné informacie
o skuto¢nej totoznosti hladaného subjektu.
Za pridanie prezyvok zodpovedd strana, ktord vlozila povodné upozornenie. Ak prezyvku objavi treti stdt,
mal by zdlezitost postapit strane, ktord upozornenie povodne vlozila, s vynimkou pripadu, ked tento treti
§tdt sdm vydava upozornenie na dand prezyvku.

b) Je potrebné informovat ostatné clenské Stity o prezyvkach, ktoré sa tykaji upozornenia vydaného podla
¢lanku 95.

¢) Upozornenie sa vlozi do SIS.

Dodato¢né informdcie, ktoré maji byt zaslané ¢lenskym $titom
Dodato¢né informdcie, ktoré majii byt zaslané v sivislosti s EZR

Mali by sa pouzit formuldre A a M, ktoré sii rovnaké pre vietky ¢lenské stity, a informdcie uvedené v tychto
formuldroch by mali byt zhodné s informaciami v EZR.

Vo formuldri A je potrebné uviest:
— 006-013: prislusné informdcie, ktoré boli vlozené do SIS a ktoré zodpovedajii oddielu (a) EZR,

— 030: informdciu o tom, Ze tento formuldr A sa konkrétne tyka EZR, spolu s Gdajmi o justicnom orgéne,
ktory zatykaci rozkaz vydal, uvedenymi v oddiele (i) EZR,
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— 031: prislusné informdcie uvedené v oddiele (b) EZR tykajtice sa rozhodnutia, na zdklade ktorého je rozkaz

vydany,

— 032: ddtum zatykacieho rozkazu,
— 033: sposobilost justicného orgdnu, ktory vydal rozkaz, podla oddielu (i) EZR,

— 034: prislusné informécie z oddielu (c, 1) EZR a podla potreby uviest:

— Ze za trestny(-€) Cin(-y), na zdklade ktorého(-ych) bol vydany zatykaci rozkaz, mozno ulozit dozivotny
trest odnatia slobody alebo doZivotné ochranné opatrenie spojené s odiatim slobody,

— Ze pravny poriadok ¢lenského $ttu, ktory rozkaz vydal, umoziuje preskimanie uloZeného trestu alebo
opatrenia, na zdklade Ziadosti alebo najmenej po 20 rokoch, na dcely upustenia od vykonu takéhoto
trestu alebo opatrenia,

afalebo

— ¢i pravny poriadok $tdtu, ktory rozkaz vydal, umoziuje uplatnenie milosti alebo inych opatreni na
zmiernenie trestu, na ktoré mé osoba pravo podla zdkonov alebo pravnej praxe vydavajiceho ¢lenského
$tdtu, na ucely upustenia od vykonu takéhoto trestu alebo opatrenia,

035-037: prislusné informdcie z oddielu (b) EZR,
038: prislusné informdcie z oddielu (c, 2) a podla potreby uviest:

— 7e za trestny(-€) ¢in(-y), na zdklade ktorého(-ych) bol vydany zatykaci rozkaz, mozno ulozit dozivotny
trest odnatia slobody alebo dozivotné ochranné opatrenie spojené s odiatim slobody,

— 7Ze pravny poriadok $tdtu, ktory rozkaz vydal, umoziuje preskimanie uloZeného trestu alebo opatrenia,
na zdklade ziadosti alebo najmenej po 20 rokoch, na ticely upustenia od vykonu takéhoto trestu alebo
opatrenia,

a/alebo

— ¢i préavny poriadok Stdtu, ktory rozkaz vydal, umoziuje uplatnenie milosti alebo inych opatreni na
zmiernenie trestu, na ktoré md osoba pravo podla zdkonov alebo pravnej praxe vydavajiceho $titu, na
Gcely upustenia od vykonu takéhoto trestu alebo opatrenia,

039: informécie z oddielu (c, 2) EZR,

040: informdcie z oddielu (¢) EZR o prislusnom zdkonnom ustanoveni/prdvnej norme,

041: informdcie z oddielu () o skutkovej podstate a pravnej kvalifikdcii trestného(-ych) ¢inu(-ov),
042: informdcie z oddielu (¢) EZR o ¢ase spachania trestného(-ych) ¢inu(-ov),

043: informdcie z oddielu (e) EZR o mieste spachania trestného(-ych) ¢inu(-ov),

044: informdcie z oddielu (e) o okolnostiach trestného(-ych) ¢inu(-ov),

045: informdcie z oddielu (e) o miere ticasti vyziadanej osoby,

058: informdcie z oddielu (a) EZR o zvldstnych znameniach/opise osoby.

Vo formuldri M:

083: Ak sa objavi text ,Informdcie o rozhodnuti vydanom v nepritomnosti v silade s oddielom (d) EZR, je
potrebné podla potreby:

a) odpovedat, ¢i bolo rozhodnutie vynesené v nepritomnosti obzalovaného (in absentia);
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b) ak dno, uviest, ¢i dotknutej osobe bolo osobne dorucené predvolanie alebo bola inak informovand
o ddtume a mieste pojedndvania, na ktorom bolo vydané rozhodnutie in absentia. Ak sa tak nestalo,
uviest pravne zdruky.

Ak sa objavi text ,Trestny(-é) ¢in(-y), za ktory(-€) mozno ulozit trest, v stlade s oddielom (e, I a II) EZR, je
potrebné v pripade potreby vyznacit jeden alebo viacero z trestnych ¢inov, za ktoré mozno v ¢lenskom stite,
ktory rozkaz vydal, uloZit trest odnatia slobody alebo ochranné opatrenie spojené s odnatim slobody s hornou
hranicou sadzby najmenej tri roky a ktoré st vymedzené v pravnych predpisoch tohto ¢lenského Statu v stilade
s ¢ldnkom 2 ods. 2 rémcového rozhodnutia <alebo oddielom [(e)I] EZR>.

Ak je (st) trestny(-€) ¢in(-y) uvedeny(-€) v zozname v ¢lanku 2 ods. 2 rdmcového rozhodnutia o EZR, musi
(musia) byt do formuldra M zaznaceny(-¢) jeho (ich) dplny ndzov podla pomenovania v zozname.

Ak sa trestné ¢iny nenachddzaji na uvedenom zozname, pozaduji sa tieto informdcie:

a) ¢ bol rozkaz vydany pre skutky, za ktoré mozno v ¢lenskom Stite, ktory rozkaz vydal, ulozit trest odnatia
slobody alebo ochranné opatrenie spojené s odnatim slobody s hornou hranicou najmenej jeden rok;

b) alebo, ak bol vyneseny rozsudok alebo ulozené ochranné opatrenie spojené s odiatim slobody v dizke
trvania najmenej Styri mesiace.

Ak informdcie, ktoré maji byt vlozené do pola 083 formuldra M, maji viac ako 1 024 znakov, je potrebné
zaslat dodatocné formuldre M.

Dodatocné informdcie, ktoré majii byt zaslané v suvislosti s predbeznym zadrZanim

Zaznamy o osobe, ktorej zatknutie sa Ziada na ucely extradicie, sa musi pripravit pred vloZenim upozornenia.
Vykond sa tiez kontrola, ktorej cielom je zabezpecit, aby informécie boli tplné a uvedené spravnym sposobom.
Poskytnuté musia byt tieto informécie (idaje na tcel trestného stihania alebo vykonu trestnych rozsudkov sa
v zésade poskytujii ako alternativa):

— 006 Priezvisko: V polozke 006 sa uvddza priezvisko, ktoré je pouzité pre hlavné tidaje v upozorneni SIS.
— 007 Meno

— 009 Ditum narodenia

— 010 Miesto narodenia

— 011 Prezyvka: Prvd prezyvka sa zapiSe v plnom zneni a uvedie sa celkovy pocet zistenych prezjvok. Na
zaslanie Gplného zoznamu prezyvok mozno pouzit formuldr M.

— 012 Pohlavie

— 013 Statna prislusnost: Polozka 013 ,Stdtna prislusnost* musf byt vyplnend ¢o najpodrobnejsie na zdklade
dostupnych informdcii. Ak existuji pochybnosti o sprévnosti informdcii, vlozi sa kod ,1W* a doplni sa
vyraz ,predpokladand stdtna prislusnost*.

— 030 Orgdn, ktory vydal zatykaci rozkaz alebo rozhodnutie (meno a funkcia sudcu alebo prokurdtora alebo
néazov stdu)

— 031 Referencné ¢islo zatykacieho rozkazu alebo rozhodnutia (037). Pozri tieZ pozndmky nizsie.

— 032 D4tum zatykacieho rozkazu alebo rozhodnutia (036) Ziadosti tykajdce sa trestného stihania a vykonu
rozsudku je mozné zhrnit v sprievodnom dokumente

— 033 Nazov ziadajiiceho orgdnu
— 034 Hornd hranica trestnej sadzby/hornd hranica trestu, ktory mozno ulozit

— 035 Sudca alebo sud, ktory vydal rozhodnutie
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— 036 Ddtum rozhodnutia
— 037 Referen¢né ¢&islo rozhodnutia
— 038 Ulozeny trest
— 039 Zostévajtica Cast trestu, ktord sa md vykonat
— 040 Uplatnitelné pravne predpisy
— 041 Pravna kvalifikdcia skutku
— 042 Datum/obdobie spachania trestného ¢inu
— 044 Opis skutocnosti pripadu (vritane ich ndsledkov)
— 045 Miera ticasti (pachatel — spolupachatel — pomocnik — Gcastnik)
Kazdy $tdt mozZe na opisanie miery tcasti pouzit vlastni pravnu terminoldgiu.
Poskytnuté informdcie musia byt dostatoéne podrobné na to, aby ostatné trady Sirene mohli upozornenie
overit, aviak len do tej miery, aby nedoslo k pretazeniu systému prenosu sprav.
Ak tdrady Sirene nemoZu prijat spravu, pretoZe je pocet znakov stanoveny v Struktdre prislusného formuldra
z technickych dovodov nepostacujiici, mozno na zaslanie dodato¢nych informécii pouzit formuldr M. Koniec
prenosu sa oznadi vyrazom ,koniec spravy“ na poslednom formuldri (polozka 044 formuldra A alebo polozka
083 formuldra M).

3.4.3.  DalSie informdcie na urcenie totoznosti osoby
Urad Sirene ¢clenského $tétu, ktory upozornenie vydal, moze tiez v pripade potreby na zaklade konzulticie
alalebo ziadosti iného ¢lenského stitu poskytnit dalsie informdécie, ak je to potrebné na uréenie totoznosti
osoby. Ide najmi o tieto informdcie:
— povod pasu alebo dokladu totoznosti, ktorého drzitelom je hladand osoba,
— (islo pasu alebo dokladu totoznosti, ditum a miesto vydania a orgdn, ktory doklad vydal, ako aj ddtum plat-

nosti,

— opis hladanej osoby,
— priezvisko a meno matky a otca hladanej osoby,
— informdcie o tom, ¢i existuji fotografie afalebo daktyloskopické odtlacky danej osoby,
— poslednd zndma adresa.
Pokial je to mozné, tieto informdcie spolu s fotografiami a daktyloskopickymi odtlackami musia byt k dispozicii
v tradoch Sirene alebo k nim tdrady Sirene musia mat okamzity a nepretrzity pristup, aby ich bolo mozné
rychlo poskytnat.
Vseobecnym cielom je minimalizovat riziko neoprdvneného zadrzania osoby, ktorej osobné tidaje st podobné
ako tdaje osoby, na ktortd bolo vydané upozornenie.

3.4.4. Zasielanie formuldrov A a M
Informdcie uvedené v bodoch 3.3.1 a 3.3.2 musia byt zaslané ¢o najrychlejsou dostupnou cestou. Clensky $tét,
ktory upozornenie vydéva, zasle formuldre A a M sticasne s vloZenim upozornenia na zéklade ¢ldnku 95 ods. 2
do SIS. Vsetky dalsie informdcie potrebné na zistenie totoznosti sa zasielajii po konzultdcii afalebo na zdklade
ziadosti iného ¢lenského $tdtu. Ak je to potrebné, mozno zaslat viacero formuldrov A a M opisujicich rozne
EZR/MZR.

3.5.  Pridanie oznacenia na ziklade Ziadosti iného clenského Statu

Clanok 95 ods. 3 umoziuje doziadanému ¢lenskému Statu odmietnuf vykonat predpisany postup na svojom
tzemi poziadanim o pridanie oznacenia k upozorneniam na zdklade clanku 95. Zaroven je potrebné uviest
dovody tejto Ziadosti.
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3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.5.4.

3.6.

Vymena informdcii pri priddvani oznacenia
Urady Sirene si vymiefaji informdcie, aby clenské staty mohli posidit potrebu pridania oznacenia.

Oznacenie je mozné pridat (alebo vymazat) kedykolvek v stlade s ¢clankom 94 ods. 4. Kazdy ¢lensky §tat musi
identifikovat upozornenia, ku ktorym bude pravdepodobne potrebné pridat oznacenie, ¢o najrychlejsie.

Konzultdcia s clenskymi Stdtmi v sivislosti s pridanim oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Ak clensky stdt ziada o pridanie oznacenia, mal by o to poziadat ten clensky §tdt, ktory upozornenie vydal,
pri¢om uvedie dovod.

b) Po vymene informdcii moze byt potrebné upozornenie zmenit a doplnif, vymazat alebo modze dojst
k stiahnutiu Ziadosti.

Ziadost o pridanie oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Doziadany clensky $tt poziada clensky 3tdt, ktory vydal upozornenie na zaklade ¢ldnku 95, o pridanie ozna-
Cenia. Této Ziadost sa podéva prostrednictvom formulédra F.

b) Clensky 3tat, ktory upozornenie vydal, je povinny pridat pozadované oznacenie bezodkladne.

Ziadost o systematické priddvanie oznacenia v pripade Stdtnych prislusnikov urcitého clenského stdtu

Bol prijaty tento postup:

a) Clensky stat moZe poziadat trady Sirene ostatnych clenskych §tdtov, aby k upozorneniam podla ¢ldnku 95
vydanym na jeho stdtnych prislusnikov automaticky pridévali oznacenie, ak je takyto postup mozny.

b) Kazdy clensky stat, ktory si tak Zeld urobit, zasle pisomnt Ziadost ¢lenskym $tdtom, s ktorymi chce spolupra-
covat.

¢) Kazdy clensky stdt, ktory dostane takiito Ziadost, pridd oznacenie pre dotknuty clensky stit okamzite po
vydan{ upozornenia.

d) Tento postup zostdva zdvizny aZ do jeho zrusenia pisomnym pokynom.

Ak okolnosti uvedené v ¢linku 94 ods. 4 zanikli, ¢lensky 3tat, ktory poziadal o oznacenie, musi ¢o najskor
poziadat o jeho zrusenie.

Postup dradov Sirene po prijati upozornenia na ziklade ¢linku 95

Ked st dradu Sirene dorucené formuldre A a M, trad alebo pridruzeny dtvar musia ¢o najskor uskutocnit
vyhladdvanie vo vetkych dostupnych zdrojoch s cielom lokalizovat dany subjekt. Ak informécie poskytnuté
ziadajticim ¢lenskym $tdtom nie s dostatocné na to, aby ich prijimajici ¢lensky $tdt prijal, nemalo by to brénit
vykonaniu uvedenych vyhladdvani.

Ak je upozornenie na zdklade ¢lanku 95 potvrdené a subjekt lokalizovany alebo zatknuty v ¢lenskom stite,
potom je potrebné EZR afalebo formuldre A a M postipit orgdnu ¢lenského stitu, ktory EZR vykondva. Ak sa
pozaduje origindl EZR, justi¢ny orgdn, ktory ho vydal, ho zasle priamo justiénému orgdnu, ktory rozkaz vyko-
ndva (ak nie je uvedené inak).
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3.7. Vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania
3.7.1.  Informovanie clenskych Stdtov v pripade zistenia zhody s upozornenim

Bol prijaty tento postup:

a) ,Pozitivny vysledok vyhladdvania“ tykajici sa osoby, na ktord bolo vydané upozornenie na zdklade
¢lanku 95, by mal byt vzdy ozndmeny dradu Sirene clenského $tdtu, ktory upozornenie vydal.

Ak je to potrebné, urad Sirene clenského $tdtu, ktory upozornenie vydal, ndsledne zasle vsetky
prislusné osobitné informdcie a osobitné opatrenia, ktoré je potrebné prijat, tiradu Sirene ¢lenského $tdtu,
ktory zistil zhodu s upozornenim.

Pri oznamovani pozitivneho vysledku vyhladévania strane, ktord dany upozornenie vydala, sa v polozke 090
formuldra G uvedie ¢linok Schengenského dohovoru, ktory sa vztahuje na dany pozitivny vysledok.

Ak sa pozitivny vysledok vyhladdvania tyka osoby, ktord je predmetom upozornenia na zdklade ¢linku 95,
trad Sirene ¢lenského $titu, ktory zistil zhodu s upozornenim, by mal po zaslani formuldra G telefonicky
informovat trad Sirene ¢lenského $tdtu, ktory upozornenie vydal, o pozitivnom vysledku vyhladdvania.

=

Clensky stat, ktory predtym vyjadril Zelanie vydat upozornenie na osobu alebo vec, ktoré uz s predmetom
upozornenia, by mal byt informovany o vietkych pozitivnych vysledkoch vyhladdvania tykajicich sa povod-
ného upozornenia clenskym Stdtom, ktory toto upozornenie vydal.

) Vsetky ¢lenské $tity st automaticky informované o vymazan{ upozornenia prostrednictvom C.SIS. Clensky
§tat tak moze zvézit vloZenie upozornenia, ktoré bolo predtym povazované za nezlucitelné s upozornenim,
ktoré bolo prave vymazané.

3.7.2.  Poskytovanie dalsich informdci

Bol prijaty tento postup:

a) Urady Sirene mozu poskytnit dalsie informdcie o upozorneniach na zdklade ¢linkov 95 az 100 a mézu pri
tom konat v mene justi¢nych orgdnov, ak tieto informdcie patria do rimca vzdjomnej stidnej pomoci.

b) Ak to ndsledné operdcie po zisteni zhody s upozornenim vyzaduji (napr. ak bolo zistené porusenie zdkona,
alebo ak st ohrozené pravo a poriadok, ak je potrebné blizsie identifikovat vec, vozidlo alebo osobu atd’),
informacie poskytnuté ako doplnok k informdcidm stanovenym v hlave IV Schengenského dohovoru, najma
pokial ide o ¢linky 99 a 100, budd poskytnuté na zdklade ¢ldnkov 39 a 46 uvedeného dohovoru. Kazdy
¢lensky $tdt musi prijat primerané opatrenia, aby zabezpecil G¢innt a efektivnu vymenu dopliujtcich infor-
mdcif na zdklade ¢lankov 39 a 46.

3.7.3. V pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania

Kone¢ny pouzivatel moze poziadat trad Sirene o poskytnutie dodatoénych informécii, aby bolo mozné tcinne
vykonat postupy stanovené v tabulkdch SIS 4, 10 alebo 16 uvedenych v prilohe 4.

Pokial nie je uvedené inak, ¢lensky stat, ktory upozornenie vydal, musi byt informovany o pozitivnom vysledku
vyhladdvania a jeho vysledku.

Tento postup md technické dosledky, kedZe zahfna spracovanie upozornenia. MoZe byt potrebné upozornenie
vymazat, o moze znamenat, Ze iné upozornenie, ktoré bolo predtym zo systému vylicené, bude mozné vlozit.
3.8. Vymazanie upozornenia
Je potrebné informovat ¢lenské $tdty, ktoré nemohli vloZit svoje upozornenie, o pozitivnom vysledku vyhladé-
vania a o vymazani upozornenia.
3.8.1.  Vymazanie v pripade zdniku podmienok zachovania upozornenia

S vynimkou pripadov nasledujiicich po pozitivnom vysledku vyhladdvania, moze byt upozornenie vymazané
bud priamo C.SIS (po uplynuti ddtumu platnosti), alebo nepriamo ttvarom, ktory upozornenie do SIS vlozil (ak
zanikli podmienky zachovania upozornenia).

V oboch pripadoch by mala byt sprava C.SIS o vymazani spracovand automaticky v N.SIS, aby bolo mozné
namiesto vymazaného upozornenia vloZit upozornenie, ktoré bolo pozastavené.
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Urad Sirene je automaticky upovedomeny spravou z N.SIS o tom, Ze pozastavené upozornenie je mozné vlozit.

Urad Sirene musi dodrzat cely postup na vloZenie upozornenia do prislusnej kategérie upozorneni.

3.9. Zneuzitie totoZnosti

Pozri bod 2.8 o zneuZit{ totoZnosti.

3.9.1.  ZhromaZdovania a poskytovanie informdcii o osobe, ktorej totoZnost bola zneuzitd

Akonéhle je zrejmé, Ze doslo k zneuzitiu totoznosti urcitej osoby, do upozornenia sa vlozi kéd ,3“ Prislusnd
osoba by mala nirodnému tradu Sirene ¢lenského 3titu, ktory upozornenie vydal, poskytnit potrebné infor-
micie, ako st skuto¢né osobné tdaje a tidaje tykajice sa dokladov totoznosti afalebo vyplnit formuldr Q.

Sticastou zdznamov tradu Sirene by mali byt aj fotografie a odtlacky prstov osoby, ktorej totoznost bola zneu-
zitd, s prihliadnutim na splnenie nizsie uvedenej podmienky.

Na formuldri Q odkazuje na tdaje o osobe, ktord je hladand prostrednictvom upozornenia v SIS, len schen-
genské ¢islo. Informécia v polozke 052 (ddtum vydania dokladu) je povinnd. V polozke 083 (osobitné infor-
mdcie tykajice sa upozornenia) by sa mal vidy uviest kontaktny dtvar, ktory md dalsie informdcie
o upozorneni.

Tieto informdcie mozu byt spracované len na zdklade slobodného a vyslovného sihlasu osoby, ktorej totoznost
bola zneuzita.

Okrem toho, ked stat, ktory upozornenie vydal, zisti, Ze osoba, ktord je predmetom upozornenia v SIS, zneu-
ziva totoznost inej osoby, overi, ¢i je potrebné zachovat tito zneuzitd totoznost v upozorneni SIS (na Gcely
néjdenia hladanej osoby).

3.9.2.  Poskytovanie informdcii o osobe, ktorej totoznost bola zneuZitd

Udaje o osobe, ktorej totoznost bola zneuzita, sti dostupné len na el zistenia totoznosti kontrolovanej osoby
a v ziadnom pripade ich nie je mozné pouzit na iné ucely.

4, UPOZORNENIA PODEA CLANKU 96 (%)

Je potrebné dodrzat tieto kroky:

— (vod,

— kontrola existencie viacndsobnych upozorneni, pozri bod 2.1 v ¢asti Vieobecné postupy,
— vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania,

— zneuzitie totoznosti, pozri bod 2.8 v Casti Vseobecné postupy,

— postup Sirpit, pozri bod 2.9 v ¢asti Vieobecné postup.

4.1. Uvod

Vymena informécif o $tatnych prislusnikoch tretich stdtov, na ktorych bolo vydané upozornenie na zaklade
¢lanku 96, umoziuje ¢lenskym 3tdtom prijat rozhodnutie v pripade Ziadosti o vstup alebo Ziadosti o vizum. Ak
sa uz osoba nachddza na dzemi clenského $tdtu, umoziuje im prijat prislusné opatrenie na vydanie povolenia
na pobyt alebo na vyhostenie.

Clensky stdt, ktory oznamuje pozitivny vysledok vyhladdvania, moze potrebovat podrobnejsie informécie
o upozorneni a mdze poziadat clensky $tdt, ktory upozornenie vydal, o poskytnutie tychto informdcif:

— druh a dovod rozhodnutia,

— organ, ktory rozhodnutie vydal,
— dé4tum rozhodnutia,

— d4tum dorucéenia,

— datum vykonu,

— ddtum ukoncenia platnosti rozhodnutia alebo dfzka platnosti.

(%) Statny prislusnici tretich stitov, na ktorych bolo vydané upozornenie na téely odopretia vstupu (€lénky 2, 25, 96).
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4.2

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.5.

Oznamovacie postupy ustanovené v ¢lanku 5 ods. 2 a konzultatné postupy ustanovené v ¢lanku 25 patria do
posobnosti organov zodpovednych za vyddvanie povoleni na pobyt alebo viz. Urady Sirene sa na tychto postu-
poch nezdcastiuji, s vynimkou poskytnutia dodato¢nych informdcii priamo stvisiacich s upozorneniami (napr.
ozndmenie pozitivneho vysledku vyhladdvania, upresnenie totoznosti) alebo vymazania upozorneni.

Urady Sirene sa viak mozu podielat na poskytovani dodatoénych informdcif potrebnych na vyhostenie alebo
odopretie vstupu Stitnemu prislusnikovi treticho $titu alebo na poskytovani informdcif vyplyvajicich z tychto
opatreni.

Urady Sirene sa tieZ vyuZivaji ako tistredné organy pre odosielanie a prijimanie dopliujicich informacif v ramci
konzultatného postupu ustanoveného v ¢lanku 25 ods. 1 a 2 a na tento tcel si na Ziadost orgdnov zodpoved-
nych za vyddvanie povoleni na pobyt alebo viz vymienaji formulire N (cldnok 25 ods. 1) a formuldre O
(¢lanok 25 ods. 2), aby bolo mozné rozhodntit o uchovani alebo vymazani upozornenia.

Ak clensky stat, ktory vyddva povolenie na pobyt, zisti, Ze drzitel povolenia je predmetom upozornenia na
zéklade ¢lanku 96, ktoré vydal iny clensky $tét, informuje o tom jeho trad Sirene (faxom, formuldrom M atd.).
Tieto Grady Sirene ndsledne za¢nd konzultaény postup ustanoveny v ¢ldnku 25 ods. 2, priom sa pouzije
formuldr urceny na tento tcel.

Ak sa treti clensky stdt, t. j. ani ten, ktory vydal povolenie na pobyt, ani ten, ktory vydal upozornenie,
domnieva, Ze existuji dovody na konzulticiu, upovedomi o tom ¢lensky 3tdt, ktory vydal povolenie na pobyt,
aj clensky stdt, ktory vydal upozornenie.

Upozornenia podla ¢lianku 96

Upozornenie sa vlozi do SIS.

Vlozenie prezyvky

Aby sa predislo nezlucitelnym upozorneniam akejkolvek kategérie z dovodu vlozZenia prezyvky, dotknuté ¢len-
ské $tity by sa mali navzdjom informovat o tejto prezyvke a vymenit si vSetky prislusné informdcie o skutocnej
totoznosti hladaného subjektu.

Za pridanie prezyvok zodpoveda strana, ktord vlozila do systému povodné upozornenie. Ak prezyvku objavi
treti §tat, mal by zéleZitost postipit strane, ktord povodne upozornenie vlozila, s vynimkou pripadu, ked tento
treti §tit sdm vyddva upozornenie na dand prezyvku.

Zneuzitie totoZnosti

Ak je pri vyhladdvani v SIS v poli ,kategéria totoznosti“ ndjdeny kod 3, pracovnik vykondvajaci kontrolu by
mal nadviazat kontakt s ndrodnym tradom Sirene a ziskat dodato¢né informdcie s cielom urit, ¢i kontrolovand
osoba je hladanou osobou alebo osobou, ktorej totoznost bola zneuzitd.

ZhromaZdovanie a poskytovanie informdcii o osobe, ktorej totoZnost bola zneuzitd

Pozri bod 2.8 o zneuzit{ totoZnosti

Vydivanie povoleni na pobyt alebo viz

Bol prijaty tento postup:

a) Doziadany clensky $tit moze informovat clensky $tat, ktory vydal upozornenie podla ¢linku 96, o zisteni
zhody s tymto upozornenim. Clensky 3tat, ktory upozornenie vydal, méoze ndsledne informovat ostatné ¢len-
ské staty, ak to povazuje za potrebné.

b) Ak st o to poziadané a v stilade s vnitro$titnymi pravnymi predpismi, mozu drady Sirene dotknutych ¢len-
skych $titov pomdhat pri poskytovani potrebnych informdcii $pecializovanym ttvarom zodpovednym za
vyddvanie povoleni na pobyt a viz.

¢) Ak postup ustanoveny v ¢lanku 25 dohovoru zahffia vymazanie upozornenia vydaného podla ¢lanku 96,
trady Sirene moZzu, ak st o to poziadané a v stilade s vntitrostatnymi predpismi, poskytnit pomoc.



L 31772 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 16.11.2006

4.6. Odopretie vstupu alebo vyhostenie zo schengenského tizemia

Bol prijaty tento postup:

a) Clensky $tit moze poziadat, aby bol informovany o vietkych upozorneniach vydanych podla ¢lénku 96,
s ktorymi bola zistend zhoda.

Kazdy clensky $tdt, ktory chee tito moZnost vyuzit, pisomne poziada ostatné ¢lenské staty.

b) Doziadany ¢lensky $tit moze iniciativne informovat clensky stét, ktory vydal upozornenie podla ¢ldnku 96,
Ze bola zistend zhoda s upozornenim a Ze $titnemu prislusnikovi treticho $tdtu bol odoprety vstup alebo
bol vyhosteny zo schengenského tizemia.

¢) Ak clensky $tdt na svojom tizemi zachyti osobu, na ktort bolo vydané upozornenie, ¢lensky 3tdt, ktory
upozornenie vydal, mu moze postipit informdcie potrebné na vyhostenie (vratenie/deportdciu) Stitneho
prislusnika tretieho $titu. Podla potrieb clenského stdtu, ktory zistil zhodu s upozornenim, a ak méd dozia-
dany clensky $tdt tdaje k dispozicii, tieto informdacie by mali obsahovat:

— druh a dovod rozhodnutia,

— orgdn, ktory rozhodnutie vydal,
— datum rozhodnutia,

— datumu dorucenia,

— datum vykonu,

— d4tum ukoncenia platnosti rozhodnutia alebo dzka platnosti.

Ak je osoba, na ktorti bolo vydané upozornenie, zadrzand na hranici, musia sa dodrzat postupy stanovené ¢len-
skym 3tdtom, ktory upozornenie vydal.

V pripade vynimiek ustanovenych v ¢ldnkoch 5 alebo 25 dohovoru sa musi medzi ¢lenskymi $tatmi uskutocnit
pozadovand konzultdcia prostrednictvom tradov Sirene.

V osobitnych pripadoch tiez moze vznikndt nalichavd potreba vymeny dodatoénych informécii prostrednic-
tvom tradov Sirene s cielom s istotou urcit totoznost osoby.

4.7.  Vymena informdcii o $titnych prislusnikoch tretich Stitov, ktorym md byt odoprety vstup

Ak o povolenie na pobyt alebo vizum poziada Statny prislusnik treticho $tdtu, ktory je v niektorej zo situdcif
ustanovenych v ¢lankoch 5 alebo 25 dohovoru, organ, ktory doklad vydava, musi uplatnit osobitné pravidla.

Za vynimo¢nych okolnosti moze byt potrebné informovat ¢lenské stity o skutocnosti, Ze bola zistend zhoda
s upozornenim. Vzhladom na to, Ze adresitov upozorneni vydanych podla ¢ldnku 96 je na konzuldrnych
tradoch a velvyslanectvich mnoho a vzhladom na vzdialenosti medzi nimi nie je potrebné ich systematicky
informovat.

4.8.  Informovanie schengenskych ¢lenskych stitov v pripade zistenia zhody s upozornenim

Urady Sirene clenskych statov, ktoré vydali upozornenie na zaklade ¢linku 96, nemusia byt spravidla informo-
vané o pozitivnych vysledkoch vyhladdvania. Za vynimo¢nych okolnosti viak mézu byt informované.

Urady Sirene by vsak mali poskytovat §tatistiky o pozitivnych vysledkoch vyhladévania.

Kazdy pozitivny vysledok vyhladdvania by mal byt presne zaznamenany vratane tych, ktoré sa tykaji upozor-
neni podla ¢lanku 96. Malo by rozliSovat medzi pozitivnymi vysledkami vyhladdvania, ktoré sa tykaja upozor-
neni vydanych inymi ¢lenskymi 3tdtmi, a tymi, ktoré vydal samotny ¢lensky stat. Pozitivne vysledky vyhlada-
vania by mali zatriedené podla ¢lankov.

5. UPOZORNENIA PODIA CLANKU 97 (1)

Je potrebné dodrzat[zvézit tieto kroky:
— kontrola existencie viacndsobnych upozorneni, pozri bod 2.1 v ¢asti Vieobecné postupy;
— pridanie oznacenia na zdklade Ziadosti iného ¢lenského Statu;

— vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania;

(") Nezvestné osoby alebo osoby, ktoré v zdujme ochrany ich vlastnej bezpecnosti alebo odvrdtenia nebezpecenstva musia byt docasne
umiestnené pod policajnd ochranu.
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5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

— zneuZitie totoZnosti, pozri bod 2.8 v ¢asti Vieobecné postupy;

— postup Sirpit, pozri bod 2.9 v ¢asti Vieobecné postupy.

Upozornenia podla ¢linku 97

a) Upozornenie sa vlozi do SIS.

b) Na zédklade Ziadosti iného ¢lenského $tdtu sa pridd oznacenie.

Pridanie oznacenia

Clanok 94 ods. 4 umoziuje doziadanému ¢lenskému 3tdtu odmietnuf vykonat predpisany postup na svojom
tzemi poziadanim o pridanie oznacenia k dotknutému upozorneniu. To sa modzZe uplatnif na upozornenia
vydané na zdklade ¢lanku 97. Zdroven je potrebné ozndmit dovody tejto Ziadosti.

Vymena informdcii pri priddvani oznacenia
Urady Sirene si vymiefiaji informacie, aby ¢lenské $taty mohli postdit potrebu pridania oznacenia.

Oznacenie je mozné pridat (alebo vymazat) kedykolvek podla podmienok ¢linku 94 ods. 4 pri upozorneniach
na zaklade ¢lankov 95, 97 a 99. Ak je oznacenie pridané k upozorneniu na zaklade ¢lankov 97 a 99, upozor-
nenie sa koneénym pouzivatefom pri vyhladdvani v systéme nezobrazi. Pre upozornenia na zéklade ¢ldnku 95
existuje alternativny postup. Kazdy clensky stit musi identifikovat upozornenia, ku ktorym bude pravdepo-
dobne potrebné pridat oznacenie, o najrychlejsie.

Konzultdcia s clenskymi Stdtmi v sivislosti s pridanim oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Ak clensky $tdt ziada o pridanie oznacenia, mal by o to poziadat ten ¢lensky stat, ktory upozornenie vydal,
pri¢om uvedie dovod.

b) Po vymene informdcii mozZe byt potrebné upozornenie zmenit a doplnif, vymazat alebo moze dojst
k stiahnutiu Ziadosti.
Ziadost o pridanie oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Doziadany clensky 3tdt poziada clensky $tat, ktory vydal upozornenie na zdklade ¢linkov 95, 97 alebo 99,
o pridanie oznacenia. Tdto Ziadost sa poddva prostrednictvom formuldra F.

b) Clensky $tdt, ktory upozornenie vydal, je povinny pridat pozadované oznacenie bezodkladne.

V pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania

Koneény pouzivatel moze poziadat trad Sirene o poskytnutie dodato¢nych informécii, aby bolo mozné Gcinne
vykonat postupy stanovené v tabulkich SIS 4, 10 alebo 16 uvedenych v prilohe 4.

Pokial nie je uvedené inak, ¢lensky 3tdt, ktory upozornenie vydal, musi byt informovany o pozitivnom vysledku
vyhladdvania a jeho vysledku.

Tento postup md technické dosledky, kedZe zahfna spracovanie upozornenia. MoZe byt potrebné upozornenie
vymazat, o moZze znamenat, Ze iné upozornenie, ktoré bolo predtym zo systému vylic¢ené, bude mozné vlozit.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

Poskytovanie dalsich informdcii

Bol prijaty tento postup:

a) Urady Sirene mozu poskytniit dalsie informécie o upozorneniach na zdklade ¢linkov 95 az 100 a mozu pri
tom konat v mene justi¢nych orgdnov, ak tieto informdcie patria do rdimca vzdjomnej sidnej pomoci.

b) Urady Sirene poskytnii v maximdilnej moznej miere informacie o zdravotnom stave osob, na ktoré bolo
vydané upozornenie podla clanku 97, ak je potrebné prijat opatrenia na ich ochranu.

Poskytnuté informdcie sa uchovdvaji len na nevyhnutne potrebni dobu a mézu byt pouzité vyhradne na
ucely lekdrskej starostlivosti poskytnutej dotknutej osobe.

¢) Ak to nésledné operdcie po zisteni zhody s upozornenim vyzaduji (napr. ak bolo zistené porusenie zdkona,
alebo ak st ohrozené pravo a poriadok, ak je potrebné blizsie identifikovat vec, vozidlo alebo osobu atd),
informacie poskytnuté ako doplnok k informdcidm stanovenym v hlave IV Schengenského dohovoru, najma
pokial ide o ¢lanky 99 a 100, budt poskytnuté na zdklade ¢lankov 39 a 46 uvedeného dohovoru. Kazdy
¢lensky $tdt musi prijat primerané opatrenia, aby zabezpecil G¢innt a efektivnu vymenu dopliujtcich infor-
mdcif na zdklade ¢lankov 39 a 46.

UPOZORNENIA PODLA CLANKU 98 (V)
Upozornenia podla élinku 98

Je potrebné dodrzat[zvazit tieto kroky:

— kontrola existencie viacndsobnych upozorneni, pozri bod 2.1 v ¢asti Vieobecné postupy,
— vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania,

— zneuZitie totoZnosti, pozri bod 2.8 v Casti VSeobecné postupy,

— postup Sirpit, pozri bod 2.9 v Casti VSeobecné postupy,

— upozornenie sa vlozi do SIS

V pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania

Konec¢ny pouzivatel moze poziadat trad Sirene o poskytnutie dodato¢nych informaécii, aby bolo mozné tcinne
vykonat postupy stanovené v tabulkdch SIS 4, 10 alebo 16 uvedenych v prilohe 4.

Pokial nie je uvedené inak, ¢lensky 3tdt, ktory upozornenie vydal, musi byt informovany o pozitivnom vysledku
vyhladévania a jeho vysledku.

Tento postup md technické dosledky, kedZe zahfna spracovanie upozornenia. MoZe byt potrebné upozornenie
vymazat, o moZze znamenat, Ze iné upozornenie, ktoré bolo predtym zo systému vyli¢ené, bude mozné vlozit.
Poskytovanie dalSich informdcii

Bol prijaty tento postup:

a) Urady Sirene mozu poskytnit dalsie informécie o upozorneniach na zdklade ¢linkov 95 az 100 a mézu pri
tom konat v mene justi¢nych orgdnov, ak tieto informdcie patria do rimca vzdjomnej stidnej pomoci.

=

Ak to ndsledné operécie po zisteni zhody s upozornenim vyzaduji (napr. ak bolo zistené porusenie zdkona,
alebo ak st ohrozené pravo a poriadok, ak je potrebné blizsie identifikovat vec, vozidlo alebo osobu atd),
informdcie poskytnuté ako doplnok k informécidm stanovenym v hlave IV Schengenského dohovoru, najmi
pokial ide o ¢ldnky 99 a 100, budd poskytnuté na zdklade ¢lankov 39 a 46 uvedeného dohovoru. Kazdy
Clensky $tdt musi prijat primerané opatrenia, aby zabezpecil G¢innt a efektivnu vymenu dopliujicich infor-
mdcif na zdklade ¢lankov 39 a 46.

() Udaje o svedkoch a osobach, ktoré sa v ramci trestného konania, musia dostavit pred sdd.
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7.1.

7.2.

7.3.

UPOZORNENIA PODIA CLANKU 99 (%)

Je potrebné dodrzat/zvézit tieto kroky:

— predbeznd kontrola, aby bol zaruceny konzultaény proces,

— kontrola existencie viacndsobnych upozorneni, pozri bod 2.1 v ¢asti Vieobecné postupy,

— pridanie oznacenia na zdklade Ziadosti iného clenského Stitu,

— vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania,

— postup Sirpit, pozri bod 2.9 v ¢asti Vieobecné postupy.

Upozornenia podla ¢ldnku 99 ods. 2

a)

b)

Upozornenie sa vlozi do SIS.

Na zdklade Ziadosti iného ¢lenského $tatu sa pridd oznacenie.

VloZenie prezyvky

a)

b)

9

Aby sa predislo nezlucitelnym upozorneniam akejkolvek kategérie z dovodu vlozenia prezyvky, dotknuté
¢lenské stity by sa mali navzdjom informovat o tejto prezyvke a vymenit si vSetky prislusné informdcie
o skuto¢nej totoznosti hladaného subjektu. Za pridanie prezyvok zodpoveda strana, ktord vlozila do systému
povodné upozornenie. Ak prezyvku objavi treti $tdt, mal by zdlezitost postipit strane, ktord povodne
upozornenie vlozila, s vynimkou pripadu, ked tento treti §tdt sém vydéva upozornenie na dand prezyvku.

Je potrebné informovat ostatné clenské 3tity o prezyvkach, ktoré sa tykaji upozornenia vydaného podla
¢lanku 99. Urady Sirene vzdy, ked je to potrebné, poskytnd tieto informdcie svojim vnttrostitnym orgdnom
zodpovednym za kazda kategdriu upozorneni.

Upozornenie sa vlozi do SIS.

Konzulticia s ¢lenskymi $titmi pred vloZenim upozornenia z dévodov bezpecnosti Stitu

Clensky stat, ktory zamysla vydat upozornenie na tcely utajeného sledovania alebo cielenej kontroly z dovodov
bezpecnosti $titu, to vopred konzultuje s ostatnymi ¢lenskymi $tatmi.

Je potrebny osobitny postup na zabezpecenie dovernosti niektorych informdcii, a preto by akykolvek kontakt
medzi Gtvarmi zodpovednymi za bezpecnost stitu mal byt Gplne oddeleny od kontaktu medzi Gradmi Sirene.

Urad Sirene v kazdom pripade zabezped, aby konzultacny proces fungoval hladko a zaznamend jeho vysledky.
Samotné informdcie sa vymiefaji priamo medzi prislusnymi Specializovanymi Gtvarmi.

Bol prijaty tento postup:

a)

Pred vlozenim upozornenia nadviaze dotknuty bezpecnostny ttvar kontakt priamo so svojimi schengen-
skymi néprotivkami. Ucelom tohto kroku je najmi zistit, ¢i existujii nejaké ndmietky proti pldnovanému
upozorneniu.

Po vymene informacii bezpecnostny ttvar, ktoré chce vloZit upozornenie, postiipi vysledky vymeny infor-
mécif svojmu narodnému tradu Sirene.

Urad Sirene informuje ostatné trady Sirene, ¢im umozni ostatnym dradom Sirene konzultovat s ich prislus-
nymi bezpecnostnymi dtvarmi (formuldr M).

Ked trad Sirene ¢lenského 3tdtu, ktory upozornenie vyddva, zisti, Ze konzultatny proces bol riadne ukon-
Ceny, schvdli vloZenie upozornenia.

Ak by clensky stdt povazoval vytvorenie upozornenia za problematické, jeho trad Sirene informuje ¢lensky
§tat, ktory upozornenie vydava.

Ak si ¢lensky $tét, ktory upozornenie vydal, Zeld toto upozornenie zachovat, doziadany clensky $tit moze
poziadat o vloZenie oznacenia. To sa odstrdni, ak sa po dokladnom zvdzeni zisti, Ze nie je potrebné.
V opa¢nom pripade sa oznacenie ponechd, ¢im sa pozastavi postup, ktory by sa mal za normélnych okol-
nosti na zdklade upozornenia dodrzat.

(%) Udaje o osobach alebo vozidlach na ticely skrytého sledovania alebo inych cielenych kontrol.
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7.4. Pridanie oznacenia

Clanok 99 umozniuje doziadanému ¢lenskému §tdtu odmietnut vykonat predpisany postup na svojom tzemf
poziadanim o pridanie oznacenia k dotknutému upozorneniu. To sa modZe uplatnit na upozornenia vydané na
zdklade ¢lanku 99. Zdroven je potrebné ozndmit dovody tejto Ziadosti.

7.4.1.  Vymena informdcii pri priddvani oznacenia
Urady Sirene si vymienajti informécie, aby ¢lenské stity mohli posidit potrebu pridania oznacenia.

Oznacenie je mozné pridat (alebo vymazat) kedykolvek podla podmienok ¢linku 94 ods. 4 pri upozorneniach
na zdklade ¢lankov 95, 97 a 99. Ak je oznacenie pridané k upozorneniam na zdklade ¢lankov 97 a 99, upozor-
nenie sa kone¢nym pouzivatelom pri vyhladdvani v systéme nezobrazi. Pre upozornenia na zéklade ¢ldnku 95
existuje alternativny postup. Kazdy clensky stdt musi identifikovat upozornenia, ku ktorym bude pravdepo-
dobne potrebné pridat oznacenie, ¢o najrychlejsie.

7.4.2.  Konzultdcia s clenskymi Stdtmi v stvislosti s pridanim oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Ak clensky $tdt Ziada o pridanie oznacenia, mal by o to poziadat ten ¢lensky 3tét, ktory upozornenie vydal,
pri¢om uvedie dovod.

b) Po vymene informdacii moze byt potrebné upozornenie zmenit a doplnif, vymazat alebo moze dojst
k stiahnutiu Ziadosti.

7.4.3.  Ziadost o pridanie oznacenia

Bol prijaty tento postup:

a) Doziadany clensky $tdt poziada clensky stat, ktory vydal upozornenie na zdklade ¢linkov 95, 97 alebo 99,
o pridanie oznacenia. T4to Ziadost sa poddva prostrednictvom formuldra F.

b) Clensky 3tat, ktory upozornenie vydal, je povinny pridat pozadované oznacenie bezodkladne.

7.5.  Poskytovanie dalSich informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania

Bol prijaty tento postup:

a) Urady Sirene mozu poskytniit dalsie informécie o upozorneniach na zdklade ¢linkov 95 az 100 a mozu pri
tom konat v mene justi¢nych orgdnov, ak tieto informdcie patria do rdmca vzdjomnej sidnej pomoci.

=

Ak to ndsledné operdcie po zisteni zhody s upozornenim vyzaduji (napr. ak bolo zistené porusenie zdkona,
alebo ak st ohrozené pravo a poriadok, ak je potrebné blizsie identifikovat vec, vozidlo alebo osobu atd),
informdcie poskytnuté ako doplnok k informécidm stanovenym v hlave IV Schengenského dohovoru, najmi
pokial ide o ¢lanky 99 a 100, budd poskytnuté na zdklade ¢lankov 39 a 46 uvedeného dohovoru. Kazdy
¢lensky $tdt musi prijat primerané opatrenia, aby zabezpecil G¢innt a efektivnu vymenu dopliujtcich infor-
mécif na zdklade ¢lankov 39 a 46.

¢) V pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania, ktory sa tyka upozornenia na zdklade ¢ldnku 99 ods. 3, tirad
Sirene, ktory nasiel subjekt, informuje svoj ndprotivok (ziadajuci trad Sirene) o vysledkoch (utajené sledo-
vanie alebo cielend kontrola) prostrednictvom formuldra G. Stcasne trad Sirene, ktory nasiel subjekt, infor-
muje svoj vlastny prislusny ttvar zodpovedny za bezpecnost Stitu.

Ak utvar pre bezpecnost Stitu v clenskom Stéte, ktory nasiel subjekt, rozhodne, Ze upozornenie vyZaduje
oznacenie platnosti, mal by nadviazat kontakt so svojim ndrodnym tradom Sirene, aby ten poziadal
o pridanie oznacenia Ziadajtci trad Sirene (prostrednictvom formuldra F). Nemusi vysvetlovat dovody na
pridanie oznacenia, ale Ziadost by mala byt podand prostrednictvom kandlov Sirene.

Je potrebny osobitny postup na zabezpecenie dovernosti niektorych informdcii. Preto by akykolvek kontakt
medzi Gtvarmi zodpovednymi za bezpecnost $titu mal byt dplne oddeleny od kontaktu medzi dradmi
Sirene. Dovody na pridanie oznacenia by tak mali byt prerokované priamo medzi dtvarmi pre bezpecnost
§tdtu a nie prostrednictvom tdradov Sirene.
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8. UPOZORNENIA PODIA CLANKU 100 ()
Je potrebné dodrzat[zvézit tieto kroky:
— kontrola existencie viacndsobnych upozornent,
— vymena informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania,
— postup Sirpit, pozri bod 2.9 v ¢asti Vieobecné postupy.

8.1. Upozornenia na vozidld podla ¢lénku 100

8.1.1.  Kontrola existencie viacndsobnych upozorneni na vozidlo
Povinnymi opisnymi identifika¢nymi prvkami pri upozorneniach na vozidld si:
— eviden¢né ¢islo vozidla ajalebo
— sériové Cislo.
V SIS mozu byt uvedené obe ¢isla.
Kontroly existencie viacndsobnych upozorneni sa vykondvaji porovnanim ¢isiel. Ak sa pri vkladani nového
upozornenia zisti, Ze rovnaké sériové Cislo afalebo evidencné ¢islo vozidla uz v SIS existuji, predpokladd sa, Ze
nové upozornenie bude viest k viacndsobnym upozorneniam na rovnaké vozidlo. Tento spdsob overovania je
viak ¢inny len v pripade, ak st pouzité rovnaké opisné prvky, a preto porovnanie nie je vzdy mozné.
Urad Sirene upozorni vndtrostitnych pouZivatelov na problémy, ktoré mozu vznikndf pri porovnani len
jedného z &isel, kedy pozitivna odpoved nemusi automaticky znamenat, Ze ide o pozitivny vysledok vyhladé-
vania a negativna odpoved neznamend, Ze na vozidlo neexistuje Ziadne upozornenie.
Opisné identifikacné prvky, ktoré sa pouZiji na urcenie toho, ¢i si dve upozornenia na vozidld identické, st
upresnené v prilohe 6 k tejto prirucke.
Konzultacné postupy, ktoré maji trady Sirene prijat pre vozidld, st rovnaké ako pre osoby.

8.1.2.  Osobitny pripad upozorneni na vozidld

Boli prijaté tieto vSeobecné odportcania:
a) Clensky $tdt moze do SIS vlozit na jedno vozidlo len jedno upozornenie.

b) Viacero ¢lenskych $titov moze vloZif upozornenie na rovnaké vozidlo, ak st upozornenia zlucitelné alebo
mozu existovat subeZne.

¢) V rdmci ¢ldnku 99 st upozornenia vydané na tcel ,skrytého sledovania“ nezlu¢itelné s upozorneniami vyda-
nymi na acel ,cielenych kontrol* (formular E).

d) Upozornenia na zdklade ¢linku 99 st nezlucitelné s upozorneniami na zdklade ¢lanku 100.
¢) Urad Sirene clenského 3titu, ktory vydal upozornenie, uchoviva zdznam o kazdej Ziadosti o vloZenie

dalsieho upozornenia, ktord bola po konzultdcii zamietnutd na zdklade uvedenych ustanoveni, a to az do
vymazania upozornenia.

Tabulka zlucitelnych upozorneni

Priorita v zostupnom poradi dolezitosti Dévody zlucitelnosti upozornenia
Clanok 99 Clanok 99
Skryté sledovanie Skryté sledovanie
Clanok 99 Clanok 99
Cielend kontrola Cielend kontrola
Clanok 100 Clanok 100

(") Veci hladané na tcel zaistenia alebo dokazného zaistenia v rdmci trestného konania.
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8.2.  Poskytovanie dalSich informdcii v pripade pozitivneho vysledku vyhladdvania
Bol prijaty tento postup:

a) Urady Sirene mozu poskytnit dalsie informacie o upozorneniach na zdklade ¢lankov 95 az 100 a mézu pri
tom konat v mene justi¢nych orgdnov, ak tieto informdcie patria do rdmca vzdjomnej sidnej pomoci.

b) Ak to nésledné operécie po zisteni zhody s upozornenim vyZzaduji (napr. ak bolo zistené porusenie zdkona,
alebo ak st ohrozené privo a poriadok, ak je potrebné blizsie identifikovat vec, vozidlo alebo osobu atd),
informdcie poskytnuté ako doplnok k informécidm stanovenym v hlave IV Schengenského dohovoru, najmi
pokial ide o ¢lanky 99 a 100, budd poskytnuté na zdklade clankov 39 a 46 uvedeného dohovoru. Kazdy
¢lensky $tdt musi prijat primerané opatrenia, aby zabezpecil G¢innt a efektivnu vymenu dopliujtcich infor-
mdcif na zédklade ¢lankov 39 a 46.

Urady Sirene zasla ,dalsie informéacie* ¢o najrychlejsie prostrednictvom formuldra P ako odpoved na formuldr
G, ak sa pozitivny vysledok vyhladdvania tyka upozornenia na vozidlo podla ¢lanku 100 Schengenského doho-
voru.

(Pozndmka: Vzhladom na to, Ze Ziadost je nalichavd a nebude preto mozné zhromazdit vietky informdcie okam-
zite, je dohodnuté, Ze niektoré polozky nebudt povinné ale volitelné a Ze usilie bude venované
zhromazdeniu informdcii, ktoré sa tykaji hlavnych poloziek, napr.: 041, 042, 043, 162, 164, 165,
166 a 167).

9, STATISTIKA

Urady Sirene poskytnii statistiku o pozitivnych vysledkoch vyhladdvania raz rocne. Statistika bude zahfiat
vietky clanky a druhy upozorneni. Statistickd sprava sa zasle v elektronickej forme generdlnemu sekretaridtu
Rady.
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PRILOHA 2

TABULKA ZHODY

Nahradend verzia prirucky Revidovand prirucka Sirene, ktorou sa Nahradend verzia prirucky Revidovand prirucka Sirene, ktorou sa
Sirene 2003/C 38/01 nahrédza verzia 2003/C 38/01 Sirene 2003/C 38/01 nahrddza verzia 2003/C 38/01
Uvod Uvod 3.1.6 4
4.1
1 4.6
4.7
2 1
2.3 (doverné) Obsah tohto oddielu je teraz dostupny 3.1.7 2
ako  GLOBALl SIS DOCUMENT 2.3
(5914/06 SIRIS 29/COMIX 113) a je
pravidelne aktualizovany a distribuovany
v rdmci pracovnej skupiny SIS. 3.1.8 2.
2.4
Priloha 5 (doverné) Formuldre B, C a D sa uZ nebudd 25
pouzivat a z prilohy 5 st odstrdnené. '
3.1 3 3.1.9 2
311 3.1 26
312 ; 3.1.10 2
3.4
2.7
3.4.1
2.7.1
3.4.2
2.7.2
3.43
2.7.3
3.4.4 274
3.4.5 o
3.1.3 2
21 3.2 2
2.1.1
3 3.2.1 2.12
3.2
3.2.1
329 3.2.2 2.12.1
3.2.3
3.3 323 2.13
3.3.1 2.13.1
3.3.2 2.13.2
3.3.3 2,133
2.13.4
3.1.4 2.15 2.13.5
2.15.1 2.13.6
2.15.2 2.14
2.15.4 2.14.1
3 2.14.2
3.5
3.5.1
3.5.2 4 3
3.5.3
354 411 3.1
> 3.1.2
22 3.4
221 3.4.1
5.2.2
5.2.3
7 4.1.2 7
7.4 7.3
7.4.1
7.4.2
7.4.3 4.2 3
7.4.4
7> 421 3.4
315 2 342
3.4.3
2.2
3.4.4
221
3.4.5
222
3 3.6
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Nahradend verzia prirucky Revidovand prirucka Sirene, ktorou sa Nahradend verzia prirucky Revidovand prirucka Sirene, ktorou sa
Sirene 2003/C 38/01 nahrddza verzia 2003/C 38/01 Sirene 2003/C 38/01 nahrddza verzia 2003/C 38/01
4.3 b) 4.9 2
2.1.3 49.1 2.6
3.2 4.9.2 2.7
3.2.1
3.3 4.10 2
3.3.1 4.10.1 2.7
431 2 4.10.2 2.7.1
212 4.10.3 2.7.2
3 2.7.3
333 5 2
43.2 8 5.1
8.1.1 5.1.1
8.1.2 5.1.2.1 3
4.3.3 2 5.1.2.2 4
2.1.3
5.1.2.3 5
44 2 5124 6
4.4.1 2.15
4.4.2 2151 o /
443 2.15.2 T
2.15.3 5.1.2.7 8
2154
3 5.2 3
3.5 5.2.1 3.4.5
3.5.1 7
3.5.2 7.2
353 5.3 :
5 5.3.1 2.8
5.2 5.3.2 2.8.1
5.2.1 3
5.2.2 3.8
5.2.3 3.8.1
7 2.9
7.4 2.9.1
7.4.1
7.4.2 2.10
7.4.3 2.10.1
7.4.4 2.10.2
7.5 2.10.3
2.10.4
4.5 2 2.10.5
45.1 2.2.1 211
452 222 31.1
3 3.2.3
37 3.4.1
3.7.1
3.7.2 3.9
3.7.3 3.9.1
3.7.4 3.9.2
46 4 ji
4.6.1 4.1 441
4.6.2 4.2 N
4.4.2
4.5 48
4.6 ’
4.7 9
47 ) Prilohy 1, 2, 3 a 4 | Prilohy 1, 2 a 4 (doverné)
471 23 (doverné)
3.7.3 Uvod a formuldre Uvod a formuldre
4.8 2 A, B C D EF G H |ABCDEFGHTI]JKL
481 2.4 LJ, KL MaPvoprlo|M a P v priohe 5 a prilohe 6
482 25 he 5a prilohe 6 (doverné) | (doverné)




